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[CLASS 1 LASER PRODUCT ] VAROITUS!

LAITTEEN KAYTTAMINEN
[LASER KLASSE 1 | MUULLA KUIN TASSA
KAYTTOOHJEESSA MAINITULLA
[LUKOAN 1 LASERLAITE | TAVALLA SAATTAA ALTISTAA
KAYTTAJAN

|KLASS 1 LASERAPPARAT | TURVALLISUUSLUOKAN 1
YLITTAVALLE
NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.

VARNING
OM APPARATEN ANVANDS PA
ANNAT SATT AN | DENNA
BRUKSANVISNING
SPECIFICERATS, KAN
ANVANDAREN UTSATTAS FOR
OSYNLIG LASERSTRALNING,
SOM OVERSKRIDER GRANSEN
FOR LASERKLASS 1.

C AUT'ON INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED. ADVERSEL USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES OG SIKKERHEDSLAS BRYTES.
AVOID EXPOSURE TO BEAM. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VORSICHT LLISICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG GEOFFNET UND VARNING  S1Lic LASERSTRALNNG NAR DENNA DEL AR GPPNAD OCH SPARRAR AR
SICHERHEITSVERRIEGELUNG UBERERUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN. URKOPPLADE. STRALEN AR FARLIG. BETRAKTA EJ STRALEN.

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALIG VED ABNNG, NAR SIKKERHEDSAFBRYDERE ER | ARQ!  AVATTARSSA UA SUQUALUKITUS QHITETTAESSA OLET ALTTINA NAKYMATONTA
UDE AF FUNKTION. UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALING. | LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.

Advarsel

Dette produkt indeholder en
svagtremslaseranording. For at oprethlde
sikkerheden ma afskaermninger ikke fiernes,
og der ma ikke gores forsgg pa at fa adgang
til den indvendige side af dette produkt.
Overlad al servicering til kvalificerede
teknikere.

CLASS 1
LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1




FORSIGTIGT

Advarselsmaerkat pa maskinen

Meerkatet (A &) ved maskinens opvarmningsenhed betyder folgende:
A: Giv agt: fare

/\: Giv agt: varm overflade

Advarsler om brugen
Folg henvisningerne nedenfor, nar kopimaskinen benyttes.

A\ Advarsel:

* Opvarmningsomradet er varmt. Udvis forsigtighed i dette omrade, nar der fiernes
forkert indfort papir.

* Se ikke direkte ind i lyskilden. Dette kan medfere gjenskader.

* Skift ikke maskinen for hurtigt om fra on og off. Nar maskinen skiftes om pa off,
skal man vente 10 til 15 sekunder, for der skiftes tilbage pa on.

* Strgmmen til maskinen skal frakobles, for der installeres nogen former for materiel.

@ Giv agt:

¢ Anbring maskinen pa en fast, plan flade.

 Opstil ikke maskinen i et fugtigt eller stevet rum.

* Hvis maskinen ikke benyttes i et laengere tidsrum, f.eks. ved sammenhaengende
helligdage, stilles netkontakten péa off og netledningen fiernes fra stikdasen.

* Hvis maskinen flyttes, skal der slukkes for netkontakten og netledningen fjernes fra
netstikdasen.

* Tildeek ikke maskinen med en stovet afdaekning, stof eller plastikfilm, nar
maskinen er teendt. Dette kan forarsag overophedning og edeleegge maskinen.

* Anvendelse af anden betjening, indstillinger eller procedurer end her angivet, kan
medfare farlig stralebelastning.

 Stikkontakten skal veere installeret i neerheden af maskinen og skal vaere
lettilgaengelig.

Vigtige punkter nar der vaelges installationssted

Opstil ikke maskinen pa omrader, der er:

* tildampede, fugtige eller meget stovede

e udsat for direkte sollys

* darligt ventileret

* udsat for ekstreme temperatur- eller fugtighedsaendringer, f.eks. i neerheden af
klimaanleeg eller varmeapparater.

Sarg for tilstraekkelig plads rundt om maskinen til
service og tilstraskkelig ventilation. 20 cm

1

10cm @«» 10cm



Advarsler under betjeningen

Sarg for at betjene maskinen som angivet for at vedligeholde maskinens ydeevne.
Tab ikke maskinen, udsaet den ikke for stod og sla den ikke imod andre
genstande.

Udsaet ikke kopitromlen for direkte sollys.
* Dette vil adeleegge overfladen (den grenne del) pa kopitromlen og medfare
plettede kopier.

Opbevar reservedele som kopitromler og TD patroner pa et morkt sted uden at
fijerne emballagen for brug.

* Hvis de udsaettes for direkte sollys, resulterer det i plettede kopier.

Beror ikke direkte overfladen (den grenne del) pa kopitromlen med handen.

* Dette kan gdelaegge overfladen pa kopitromlen og medfere plettede kopier.

Advarsler om laseren

Bolgeleengde 770 nm 795 nm

Impulstider 11.82 ys /7 mm

Udgangseffekt 0.17 mW £ 0.01 mW
Varemaerker

* Microsoft og Windows er varemzerker tilharende Microsoft Corporation i U.S.A. og
andre lande.

* IBM og PC/AT er varemeerker tilhgrende International Business Machines
Corporation.

» Adobe og Acrobat er varemzerker tilhgrende Adobe Systems Incorporated.

* Alle andre varemaerker og ophavsretlige rettigheder tilhgrer de respektive
indehavere.

Produkter som har opnéet ENERGY STAR® er designet til at
ﬁ beskytte miljget med en uovertruffen energi effektivitet.

ENERGY STAR

i)

I nogle omrader er "POWER" knappens positioner markeret med "I" og "O" pa
kopimaskinen i stedet for "ON" og "OFF".

Symbolet "O" betyder, at kopimaskinen ikke er helt afbrudt, men star pa standby nar
"POWER" knappen er i denne position.

Hvis din kopimaskine er markeret pa denne made, star "I" for "ON" og "O" for "OFF".
Advarsel!

For at afbryde strammen fuldsteendigt, treekkes hovedstikket ud.
Stikkontakten skal vaere installeret i narheden af udstyret og skal veere
lettilgaengelig.
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1 INTRODUKTION

Dette kapitel giver grundlaeggende oplysninger om anvendelse af maskinen.

ANVENDELSE AF MANUALERNE

Ud over denne manual findes der en online-manual. For at fa det fulde udbytte af alle
maskinens funktioner er det en god ide at laese begge manualer. Denne trykte manual
forteeller om alle instruktioner i forbindelse med installation og opstilling samt
instruktioner om alle kopifunktioner. Online-manualen indeholder falgende
informationer.

Online-manual

Kommer med oplysninger, om hvordan man specificerer praeferencer og fejlfinding.
Kontrollér online-manualen, nar denne maskine anvendes, efter at den forudgaende
installation er foretaget.

Sadan bruges online-manualen

Forklarer, hvordan online-manualen anvendes.

Print

Giver oplysninger, om hvordan et dokument udskrives.
Scanning

Forklarer hvordan man scanner ved at anvende scannerdriveren og hvordan man
justerer indstillinger for Button Manager.

Fejlfinding
Giver instruktioner, om hvordan driver- eller softwareproblemer afhjeelpes

Anvendte konventioner i denne manual og online-manualen
* Denne manual forklarer betjeningen af modellerne AL-1552, AL-1553 og AL-
1555. | tilfeelde hvor betjeningen er den samme, anvendes AL-1555.

* lllustrationer af driverskeermbilleder og andre computerskaermbilleder viser de
skeermbilleder, der vises i Windows XP Home Edition. Nogle af de navne, der vises i disse
illustrationer, kan afvige en smule fra de skaermbilleder, der vises i andre styresystemer.

¢ Denne manual henviser til Single Pass Feeder som "SPF" (enkeltindfering), og
Reverse Single Pass Feeder som "RSPF" (omvendt enkeltindfering).

* | denne manual anvendes de folgende ikoner for at give anvenderen relevante
oplysninger i forbindelse med anvendelsen af denne maskine.

Advarer anvenderen om, at der er fare for kvaestelser, hvis
advarslen ikke overholdes fuldsteendigt.

Advarsel
Ger anvenderen opmeerksom pa, at der kan ske skade pa
maskinen eller en af dens komponenter, safremt indholdet i

Givagt henvisningen ikke overholdes.
OBS giver oplysninger, der er relevante for maskinen med hensyn
til specifikationer, funktion, ydeevne, virkemade og sddanne
0BS emner, der er nyttige for anvenderen.

m Indikerer et bogstav, der vises pa displayet.



DELBETEGNELSER

SPF (AL-1553)

=

Udgangsomrade

indferingsrulle

RSPF (AL-1555) g Original feringer
&‘?ﬁl Afdeekning for

Dokumentindferingsbakke

Dokumentafdeekning
(AL-1552)

SPF (AL-1553)

RSPF (AL-1555)
scanningsomrade %
O

Papirbakke
(AL-1555)

Interface
&£— USB
Interface
ﬁ+ Parallelt
‘ interface

indferingsbakke
(AL-1553, AL-1555)

Enkelt indfering
(AL-1552)

(@ Dokumentglaspladen

(@ Betjeningspanel

(@ Frontafdeekning

(@ Papirbakke

® Sideafdaekning

® Knap til &bning af sideafdaekning
@ Manuelle papirferinger
Papirudgangsbakke

(@ Forleenger for papirudgangsbakke
Netkontakt

@ Héandtag

@ Stikkontakt til netledning

@ Udlgserstang for opvarmningsenhed
Overfaringskorona

@ Overfaringskorona-renser



BETJENINGSPANEL

870% - A4 :A5

Bl

(@ Taster og indikatorer for dokumenter,
der skal kopieres
Tosidet kopiering fra
[o eanekItsidefJ (Iiokugmeﬂt.
=mf Der kan veelges mellem
O Lang kant eller Kort kant.

Tosidet kopiering fra
tosidet dokument. (Kan

g Py

aw < kun veelges, nar RSPF
anvendes.) (AL-1555)
Enkelt-sidet kopiering fra
tosidet dokument. (Kan
LY o

kun veelges, nar RSPF
anvendes.) (AL-1555)

(@ Taster og indikatorer til valg af
eksponeringsmodus og indikatorer
Tryk for sekventielt at veelge
eksponeringsmodi: AUTO, MANUEL
eller FOTO. Den valgte modus vises
med en teendt indikator. (s.49)

3@ Lys- og mork-taster og -indikatorer
Anvendes til indstilling af
eksponeringsniveauet i MANUEL eller
FOTO. Det valgte eksponeringsniveau
vises med en teendt indikator. (s.49)
Anvendes til at starte og stoppe et
anvenderprogram. (s.55)

@ Alarmindikator

Indikator for udskiftning af

kopitromle (s.58)

Indikator for forkert indfert papir

(s.63)

Indikator for udskiftning af TD

patron (s.57)

(® SPF indikator (s.48) (AL-1553)
RSPF indikator (s.48) (AL-1555)

® SPF indikator for forkert indfort papir
(s.66) (AL-1553)

RSPF indikator for forkert indfort papir
(s.66) (AL-1555)

(? Tast og indikatorer til valg af
kopieringsformat
Anvendes til sekventielt at veelge
forudindstillede kopieringsformater for
formindskelse/forstorrelse. Valgte
kopieringsformater vises med en teendt
indikator. (s.51)

B

= G _—
g

; !

Kopieringsformatdisplay (%) tast (s.51)

© Display
Viser det valgte antal kopier, zoom-
formatet, anvenderprogrammet og
fejlkoden.

SCANNER tast og indikator
(s.32, s.39)

@ ONLINE tast og indikator (s.32)
Lyser, hvis maskinen anvendes som
printer og scanner. For en beskrivelse af
ON LINE indikatoren, se "INDIKATOR
PA BETJENINGSPANELET (s.32)".

@ Energispareindikator
Lyser, hvis maskinen befinder sig i en
energisparemodus. (s.54,s.55)

@ Indikator for valg af papirbakke
Lyser for at indikere den valgte
papirbakke.

Tast til valg af bakke (AL-1553, AL-1555)
Benyttes til valg af papirbakke
(papirbakke eller multi-
indferingsbakke). (s.51)

{ Zoom-taster og -indikator
Anvendes til at veelge en vilkarlig
formindskelse eller forstorrelse af
kopieringsformatet fra 25% til 400% i
1% trin. (s.51)

Taster til valg af antal kopier
* Anvendes til at veelge det gnskede

antal kopier (1 til 99). (s.49)
* Anvendes til indtastning af
anvenderprogram. (s.55)

@ Klar tast

* Tryk pa tasten for at resette displayet
eller for at stoppe kopieringen. (s.49)

* Trykkes og holdes nede under
standby for at vise det totale antal
kopier, der er lavet til dato. (s.56)

Starttast og -indikator

» Kopiering er mulig, hvis indikatoren lyser.

* Tryk for at starte kopiering.

* Anvendes til at veelge et

anvenderprogram.(s.55)



OPSZAETNING AF MASKINEN

Folg nedenstaende installationsanvisninger for at anvende enheden korrekt.

Hvis maskinen ikke fungerer fejlfrit under opsaetning eller ved

anvendelse, eller hvis en funktion ikke kan anvendes, se "FEJLFINDING

0BS PA MASKINEN" (s.61).

OPSAETNING

Nar maskinen anvendes farste gang, installeres maskinen iht. til nedenstaende

fremgangsmade.

(s.8)

1 Aben pakken og kontroller, at alt tilbehor er vedlagt maskinen.

ﬁ

2 Fjern beskyttelsesmaterialerne. (s.9)

ﬁ

3 Isat TD-patronen. (s.10)

ﬁ

4 lleg papir i papirbakken (s.15) eller multi-indferingsbakken*!
(s.17).

ﬁ

5 Seet den medfolgende netledning i stikkontakten til
netledningen bag pa maskinen.

ﬁ

(s.12).

6 Stik den anden ende af netledningen i den neermeste stikdase

ﬁ

7 Installation af softwaren.*? (s.19).

|

8 Forbind interfacekablet*? (s.45) og teend maskinen .(s.12)

ﬁ

9 Nu kan De kopiere (s.46), udskrive (s.33) eller scanne (s.35)
dokumentet.

*1 Multi-indferingsbakken er kun inkluderet ved AL-1553 og AL-1555.
*2 Hvis maskinen kun skal anvendes til kopiering, springes dette trin over.



KONTROL AF EMBALLEREDE KOMPONENTER
OG TILBEHOR

Aben kartonen og kontroller, om de falgende komponenter og tilbehar er inkluderet.
Hvis der mangler dele, eller de er beskadigede, kontakt din autoriserede
serviceforhandler.

o>

Betjeningsvejleding

AL-1552
AL-1553
AL-1555

Software CD-ROM

Kopitromle
(installeret i maskinen)

FORBERED MASKINEN TIL INSTALLATION

yB Hold i handtagene pa begge sider
af maskinen, nar den pakkes ud,
og baer den hen til det sted, hvor
den skal opstilles.




28 Fjern alt tape som vist pa illustrationen nedenfor. Aben derpa
dokumentafdeekningen/SPF/RSPF og fjern
beskyttelsesmaterialerne. Tag derefter posen med
netledningen og TD-patronen ud.

(kun AL-1555)

AL-1552 AL-1553, AL-1555

Frigor lasekontakten for scannerhovedet.

Lasekontakten for scannerhovedet sidder under dokumentglaspladen.
Hvis knappen er last ((§)), kan maskinen ikke fungere. Udlgs knappen
(g]*) som vist nedenfor.

Tag fat her, og drej i pilens retning.




ISAETNING AF TD PATRON

1

Aben for multi-
indforingsbakken (AL-
1553, AL-1555, s.17), og
aben derpa
sideafdaekningen.

Tryk forsigtigt pa begge sider af
frontafdaekningen for at abne for
afdaskningen.

3

Tag TD-patronen ud af posen. Hold patronen pa begge sider og
ryst den horisontalt fire eller fem gange. Hold tappen pa
beskyttelsesafdaekningen og treek tappen ind mod dig selv for
at fjerne afdeekningen.

4 eller 5 gange

4

10

Isaet forsigtigt TD-patronen,
indtil den sidder korrekt.




.3 Luk frontafdaekningen og
derpa sideafdaekningen ved at
trykke pa de runde fremspring
i naerheden af laseknappen
for sideafdaekningen.

Nar afdaekningerne lukkes,
skal det kontrolleres, at

cvagt  frontafdaekningen er lukket
sikkert, derefter lukkes
sideafdaekningen. Hvis
afdaekningerne lukkes i den
forkerte raekkefolge, kan
afdaekningerne blive
beskadiget.

11
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TILSLUTNING AF NETLEDNING

Hvis maskinen anvendes i et andet land end, hvor den er blevet kobt,
skal det kontrolleres, at netudtagets strom er kompatibelt med

cvagt  maskinen. Hvis der tilsluttes en forkert stromkilde til maskinen, kan der
opsta skader pa maskinen, der ikke kan repareres.

Kontroller, at netkontakten pa
kopimaskinen er i OFF-stilling.
Sat den medfolgende

netledning i stikkontakten til
netledningen bag pa maskinen.

Seet den anden ende af netledningen i det nzermeste
stromudtag.

Netledningen skal altid tilsluttes til en korrekt jordforbundet stikdase.
avagt  Anvend ikke forleengerledning eller opkleebningstape.

Taend

Kontroller, om netkontakten pa kopimaskinen er i OFF stilling. Stik den anden ende
af netledningen i den neermeste stikdase. Stil netkontakten pa venstre side af
maskinen pa "ON". Klar ((3)) indikatoren lyser og andre indikatorer, der viser
startindstillingerne pa betjeningspanelet lyser ligeledes for at signalisere klar-
tilstanden. Vedrgrende startindstillinger, se "Startindstillinger pa betjeningspanelet"
beskrevet pa naeste side.

* Maskinen skifter til en energisparemodus, nar den indstillede tid er
udlebet uden nogen form for maskinaktivitet. Indstillingerne i
0BS energisparemodus kan eendres. Se "ANVENDERPROGRAMMER"
"ANVENDERPROGRAMMER" (s.55).

* Maskinen skifter tilbage til startindstillingerne efter et forudindstillet
tidsrum, efter at den sidste kopi eller det sidste scanningsjob er
udfort. Det forudindstillede tidsrum (auto reset) kan zendres. Se
"ANVENDERPROGRAMMER" (s.55).



Om scannerhovedet

Scannerhovedlampen forbliver teendt, nar maskinen er klar (nar startindikatoren
(©®) lyser).

Maskinen indstiller scannerhovedlampen periodisk for at vedligeholde kopikvaliteten.
P4 dette tidspunkt, beveeges scannerhovedet automatisk. Dette er normalt og
indikerer ikke maskinproblemer.

Startindstilling af betjeningspanelet

Nar maskinen er teendt, gar betjeningspanelet tilbage til startindstillingerne nar den
tid, der er indstillet med "Auto reset" (s.55) udlgber, efter at et kopi- eller
scanningsjob er afsluttet, eller nar klar (Cc>) tasten trykkes to gange.
Betjeningspanelets startindstilling vises nedenfor.

SHARP AL-1555

m@.@[om@
SEmA < AUTO
DEo EY T

BBmO % o

"0" vises pa displayet.

Nar kopieringen er begyndt i denne tilstand, anvendes indstillingerne i falgende
tabel.

Antal kopier 1 kopi

Eksponeringsindstilling AUTO

Zoom 100%

Bakke Papirbakke
Slukkemetoder

Hvis maskinen ikke anvendes i et stykke tid, skifter maskinen automatisk til den
automatisk slukkemodus (s.55) for at reducere stramforbruget. | tilfeelde hvor
maskinen ikke anvendes i leengere tid, slukkes for netkontakten og netledningen
fiernes fra stikdasen.

13
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3

PAPIR

ILAEG PAPIR

Fglg trinnene nedenfor ved ilaegning af papir i bakken.

For det bedste resultat skal der udelukkende anvendes papir, der er anbefalet af

SHARP.

Type af
papirindforing

Medietyper

Format

Veegt

Papirbakke

Standardpapir

A4

A5

B5
Letter
Legal
Invoice

56g/m? til
80g/m?

Enkelt
indfgring/Multi-
indferingsbakke

Standardpapir og tykt

papir

A4

A5

A6

B5

B6
Letter*
Legal
Invoice

Special
medier

Transparent
folie

A4
Letter

Envelope*

International DL
International C5
Commercial 10
Monarch

52g/m? til
128g/m? **

* Anvend ikke konvolutter, der ikke er standard konvolutter eller har metalhaegter,
plastikholdere, snorlukning, ruder, er foret, er selvklaebende, har lommer eller er
fremstillet af syntetisk materiale. Anvend ikke konvolutter, der er fyldt ud med luft
eller konvolutter, der har etiketter eller frimeerker paklaebet. Disse kan medfare
fysisk beskadigelse af maskinen.

** For papirvaegt fra 104g/m? til 128g/m?, er A4 den maksimale storrelse, der kan
indfares gennem enkelt eller multi-indfgringsbakken.

* Specialpapir som transparentfolie og etiketter, skal indferes et ark ad gangen
gennem enkelt eller multi-indferingsbakken.




ILAEGNING | PAPIRBAKKEN

B Loft handtaget pa papirbakken og I
treek papirbakken ud, indtil den
stopper.

/!

8 Fjern trykpladelasen. Drej trykpladelasen i pilens retning for at
fierne den, idet der trykkes ned pa papirbakkens trykplade.

Opbevar trykpladelasen, der er fjernet under punkt 2. Til
opbevaring af trykpladelasen drejes den for at fastgere den pa det
pagzldende sted.

Trykpladelas

L7

/8 Indstil papirfoeringerne i papirbakken til kopipapirets bredde og
lzengde. Tryk handtaget pa papirforingen ® og skub feringen,
sa den passer med bredden af papiret. Flyt papirferingen til
den tilhgrende slids, som markeret pa bakken.

15
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Spred papiret vifteformet og anbring det i bakken. Sorg for, at
kanterne anbringes under holderne i hjornerne.

Leeg ikke mere papir i bakken end op til maksimumlinjen ( I-X. ).

0BS

Overskridelse af denne linje medferer forkert indfering af papir.

ﬂ Skub forsigtigt papirbakken ind i maskinen.

OBS

Efter ilaegning af papir trykkes pa klar (Bl ) tasten for at slette det
blinkende (c> uden at genoptage kopieringen. [l -et i displayet
slukkes og klar (( ¢ ) ) indikatoren lyser.

Sorg for, at papiret ikke har flaenger, er stovet, har folder eller krollede
og bgjede hjorner.

Sorg for, at alt papir i stakken har samme storrelse og type.

Ved ileegning af papir skal det sikres, at der er nok plads mellem papir
og faringer, samt kontrolleres, at feringen ikke er stillet for teet, sa det
bajer papiret. Hvis der ilaegges papir pa denne made, resulterer det i
skaeve dokumenter eller papirstop.

Hvis maskinen ikke anvendes i en leengere periode, fiernes alt papiret
fra papirbakken, og opbevares pa et tort sted. Hvis der stadig er papir i
maskinen i en leengere periode, vil papiret traeekke fugt fra luften, hvilket
resulterer i papirstop.

Nar der iszettes nyt papir i papirbakken, fiernes det papir, der allerede
er i bakken. Hvis der ilzegges nyt papir ovenpa det papir, der allerede
findes i bakken, kan dette resultere i, at der tages to ark ad gangen.



MANUEL PAPIRINDFQRING (inklusive specialpapir)

Multi-indfaringsbakken (AL-1553, AL-1555) eller den manuelle enkeltarkindfaring
(AL-1552) kan bruges til indfgring af standardpapir, transparentfolie, meerkater,
konvolutter og andre papirtyger til specielle formal. Papir i starrelsen A6 til A4 og
med en vaegt mellem 52g/m= til 128%/m2 kan anvendes i denne bakke. (For papir,
der vejer mellem 104g/m* til 128g/m=, er A4 den maksimale starrelse.)

e Multi-indferingsbakken (AL-1553, AL-1555) kan hojst have 50 ark
papir. (Kapaciteten vil variere afheengig af den ilagte papirtype.)
o8BS Enkelt indfering (AL-1552) kan have et ark papir.
 QOriginalbilledet skal vaere mindre end papiret eller mediet, hvorpa det
skal kopieres. Hvis originalbilledet er storre end papiret eller
kopieringsmediet, kan dette fordrsage pletter pa randen af kopierne.

Multi-indferingsbakken (AL-1553, AL-1555)
Abn for multi-indferingsbakken og traek forlaengelsen ud.

For at lukke multi-

indfaringsbakken,
udfores trin 1 og

988 derefter trin 2 pa

illustrationen og
tryk pa de runde
fremspring til hojre
for bakken, indtil de
siger Klik.

8 Indstil papirferingerne til papirformatet. Indfor papiret
(printsiden nedad) helt ind i multi-indfoeringsbakken.

* Papiret skal indferes med den korte side forrest i
indferingsslidsen.
oS * Specialpapir, som transparentfolie, etiketter og konvolutter,
skal indferes et ark ad gangen gennem multi-
indfaringsbakken.
* Hyvis der kopieres pa transparentfolie, skal hver kopi fiernes
omgaende. Kopierne ma ikke hobe sig op.

Tryk pa tasten (&) til valg af multi-indferingsbakken.
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Enkelt indforing (AL-1552)

 Huvis der indszettes et ark papir i bakken for enkelt indfering, nar
multiple kopier er blevet indstillet med kopiantalindstillingen (s.49),
oBs skifter kopiantalindstilingen til "0" og der laves kun en kopi.
 Huvis der kopieres pa transparentfolie, skal hver kopi fiernes
omgaende. Kopierne ma ikke hobe sig op.

1 Veelg kopiindstillinger, for kopieringen startes.
For oplysninger om kopiindstillinger, se "KOPIERING" (s.46)". For
oplysninger om printindstillinger, se online-manualen eller filen Help for
printerdriveren, og begynd derefter udskrivningen fra enkelt indfgring.

Indstil papirforingerne til papirformatet. Indfor et enkelt ark
kopi- eller printpapir (den trykte side nedad) i indferingsslidsen
pa den manuelle indforing.

Sadan anvendes kopimodus

Nar der indferes papir, vil maskinen automatisk treekke papiret ind og
begynde kopieringen.

Sadan anvendes printermodus

Néar [ilg vises pa displayet, afventes, indtil indikatoren for valg af papirbakke
for enkelt indfering taendes og der iseettes papir. Maskinen tager automatisk
papir ind og begynder at udskrive.

Tekstside

(AL-1552)

Bemeerk ved ilaegning af konvolutter

* Konvolutter skal indferes fra den korte led en ad gangen i indferingsslidsen.

* Anvend ikke konvolutter, der ikke er standard konvolutter eller har metalhaegter, plastikholdere,
snorlukning, ruder, er foret, er selvkleebende, har lommer eller er fremstillet af syntetisk
materiale. Anvend ikke konvolutter, der er fyldt ud med luft eller konvolutter, der har etiketter
eller frimaerker paklaebet.

 Konvolutter, hvor overfladen ikke er flad, fordi den er praeget, kan forarsage plettede kopier/
udskrifter.

* Ved hgj luftfugtighed og heje temperaturer kan limlukningen pa nogle konvolutter blive klaebrig
og derved blive lukket sammen, nér konvolutterne kopieres/printes.

* Anvend kun konvolutter, der er flade og skarpt foldede. Krellede eller skaeve konvolutter er ikke
lette at kopiere/udskrive og kan forarsage fejlindfering.

* Searg for at vaelge enten Com10, DL, C5 eller Monarch pa printerdriverens indstilling for
papirsterrelsen. (For yderligere oplysninger om printerdriveren, henvises til online-manualen.)

* Vianbefaler, at De udferer en provekopi/udskrift, for hele kopierings-/udskrivningsjobbet
udfares.
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INSTALLATION AF SOFTWAREN

Dette kapitel beskriver, hvordan De installerer den software, der ger, at AL-1552,
AL-1553 og AL-1555 kan bruges som printer og scanner. Kapitlet beskriver ogs3,
hvordan printer- og scannerfunktionerne bruges. Falgende begreb anvendes i dette
kapitel.

CD-ROM
Star for CD-ROM'en med softwaren til SHARP Personal MFP series.

SOFTWARE TIL SHARP PERSONAL MFP SERIES

Den vedlagte CD-ROM inkluderer softwaren for denne maskine.

MFP driver

Scannerdriver

Giver mulighed for at betjene scanningsfunktionen for denne maskine med
TWAIN-kompatibel og WIA-kompatibel applikation.

Printerdriver

Gor det muligt at anvende printerfunktionen for denne maskine sammen med
computeren.

Print Status Window

Udskriftsstatus og oplysninger for en aktuel printning vises i vinduet status
monitor.

Sharpdesk
Et integreret softwaremiljg, der gor det let at handtere dokumenter og billedfiler og
starte applikationer.

Button Manager
Button Manager aktiverer SCANNER ((®)) tasten placeret pa maskinen.

Scanningsfunktionen er kun mulig med Windows 98/Me/2000/XP vha.
en USB-forbindelse. Kun udskrivning er muligt for brugere med
0BS Windows 95/NT 4.0 eller brugere med en parallelforbindelse.
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HARDWARE OG SOFTWARE KRAV

Kontroller falgende hardware- og softwarekrav for installation af software.

Computertype IBM PC/AT eller kompatibel computer udstyret med en
USB1.1*" eller et tovejs parallelt interface (IEEE 1284)
Styresys,tem*2 Windows 95, Windows 98, Windows Me, Windows NT Workstation

4.0 (ServicePack 5 or later)*3, Windows 2000 Professional*3,
Windows XP Professional*3, Windows XP Home Edition*3

Display 800 x 600dots (SVGA) display med 256 farver (eller bedre)
Fri hukommelse pa |150MB eller mere

harddisk

Andre krav Et miljg hvor alle ovenstaende styresystemer kan arbejde
til hardware uden problemer

o Kompatibel med Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional, Windows XP
Professional eller Windows XP Home Edition preeinstalleret model med USB-interface
som standard.

*2 Printning er ikke tilgaengelig i MS-DOS modus.

*3De skal have administratorens tilladelse il at installere denne software med dette
installationsprogam.

FOR INSTALLATION

Den fglgende tabel viser de drivere og den software der kan installeres for hver
enkelt version af Windows og interfaceforbindelsesmetoden.

MFP Driver
Printerdriver/ Button
Print Status Scannerdriver | Manager

Window

Sharpdesk

Anvendere af
Windows 98/Me/
2000/XP, der vil Tilgeengelig | Tilgeengelig | Tilgaengelig
anvende USB
interfaceforbindelsen

Anvendere af
Windows 98/Me/ Tilgeengelig*!
2000/XP, der vil
anvende den . . Ikke Tilgeengelig*
parallelle like tilgeengelig | ;10 engelig 2

interfaceforbindelse

Windows 95/NT 4.0

anvendere

*1 Nar maskinen forbindes gennem en parallel port, kan Print Status Window kun
anvendes nar den parallelle port star pa ECP modus. For at indstille den parallelle
portmodus, se i computermanualen eller spagrg computerforhandleren.

*2 Sharpdesk kan installeres, hvis der anvendes en parallel interfaceforbindelse, selvom
maskinens scannerfunktion ikke kan anvendes.

Er der allerede installeret en anden GDI printerdriver eller en printerdriver

til Windows Printing System? Hvis den er installeret, &endres printerens
avegt  portindstillinger. For at eendre printerens portindstilinger, se

"ANVENDELSE AF ANDRE INSTALLEREDE DRIVERE" (s.44).




Installationsstrom
Se i den fglgende tabel og begynd derpa installationen.

Styre

system Interface Referencesider om hvordan man installerer
Windows XP USB/ |[Installation under Windows XP (USB/parallelt interface)
Parallel |(s.22)
Installation under Windows 98/Me/2000 (USB interface)
usB
Windows 98 (5.26)
Parallel Installation under Windows 95/98/Me/NT4.0/2000
(Parallelt interface) (s.29)
Installation under Windows 98/Me/2000 (USB interface)
Windows Me oee (5.26)
Parallel Installation under Windows 95/98/Me/NT4.0/2000
(Parallelt interface) (s.29)
Installation under Windows 98/Me/2000 (USB interface)
usB
Windows 2000 (5.26)
Parallel Installation under Windows 95/98/Me/NT4.0/2000
(Parallelt interface) (s.29)
Windows 95/ Parallel Installation under Windows 95/98/Me/NT4.0/2000
NT 4.0 (Parallelt interface) (s.29)
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INSTALLATION AF SOFTWAREN

Falgende term anvendes i dette afsnit.

MFP

Betyder maskinen som bade en printer og en scanner.

OBS

* For denne beskrivelse forudsaettes det, at musen er konfigureret til
hajrehdndsbetjening.

e Maskinen skal veere i online-status for at udskrive eller scanne.

e Scannerfunktionen fungerer kun, nar der anvendes et USB interface-
kabel.

* Huvis der vises en fejlmeddelelse, afhjeelpes problemet ved at folge
instruktionerne pa skaermen. Nar problemet er afhjulpet, fortszettes
installationsproceduren. Afheengig af problemet, skal installationen
muligvis afsluttes. | dette tilfeelde klikkes pa knappen "Cancel" for at
forlade installationen. Nar problemet er blevet lost, geninstalleres
softwaren fra begyndelsen.

Installation under Windows XP (USB/parallel interface)
For installationen pabegyndes, kontroller, at USB eller det parallelle interface-kabel
ikke er tilsluttet til MFP.

Iszet den vedlagte CD-ROM i CD-ROM drevet.

o NR

Klik pa knappen "start", klik pa "My Computer" ( jz), og
dobbeltklik derefter pa CD-ROM ( ) ikonet.

Hvis der vises meddelelser om “"Found New Hardware Wizard" under
softwareinstallationen, klik pa knappen "Cancel".

EN -

o
=]
7]

Dobbeltklik pa "setup" (g )-ikonet.

Hvis skaermbilledet sprogvalg vises efter der er dobbeltklikket pa ikonet
"setup”, veelges det sprog, der skal anvendes og klikke pa knappen
"Next". (Normalt , vaelges det korrekte sprog automatisk.)

[~

Veelg den softwarepakke, der skal
installeres, og klik derefter pd knappen | sepas ownees
"Next".

Softwarepakkerne, der er afkrydset ([v]) i
listen pa skeermen, vil blive installeret.

Klik pa knappen "Display README" for at vise
oplysninger om den valgte pakke.

Displey FEADME




* Hvis De anvender den parallelle interface-opkobling, skal
afkrydsningsfeltet Button Manager ikke veere markeret, idet denne
0BS funktion ikke er understottet med det parallelle interface.
* Klik pa knappen "OK", hvis falgende skaermbillede vises. Gennemse
indholdet i "FOR INSTALLATION" (s.20), og veelg derefter kun at
installere den passende softwarepakke.

Integrated Installer

Gennemse den softwarepakke der skal
installeres pa skarmbilledet og klik Saosionof posag’ e ok 1
derefter pa knappen "Start". ‘

De softwarepakker, der skal installeres, vises
pa skeermen. Hvis der vises forkerte pakker,
klik pa knappen "Back" for at veelge de rigtige
pakker igen.

ook [CFa ]| Concel

"\

Kopiering af filer til MFP driverinstallation (Dette trin udfores,
hvis det blev markeret i trin 4).

1 Kilik pa knappen "Next", efter meddelelsen er blevet bekraeftet i
vinduet "Welcome".

2 Der vises en dialogboks, hvori det skal bekrzeftes, at USB-kablet
eller det parallelle interfacekabel ikke er tilsluttet til MFP.
Kontrollér, at interfacekablet ikke er tilsluttet og klik pa knappen
"Next".

3 Kilik pa knappen "Next" i dialogboksen for at
installere MFP-driveren, eller klik pa "Cancel"
for at afbryde installationen.
Installationsprogrammet kopierer filerne.

Nar falgende skaermbillede vises, nar filerne
kopieres (meddelelsen vises muligvis mere end
en gang), klikkes pa "Continue Anyway".

4 Hvis dialogboksen "The MFP driver installation is complete."
vises, klikkes pa knappen "OK".

Button Manager installationsprogrammet starter.
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Start installationen af Button Manager (Dette trin udferes, hvis
det blev markeret i trin 4).

1

2
3
4

Klik pa knappen "Next", efter meddelelsen er blevet bekrzftet i
vinduet "Welcome".

Laes meddelelsen i vinduet "Please read the following
information.", og klik derefter pa knappen "Next".

Nar der kommer en meddelelse, hvor der kan angives hvor
softwaren skal installeres, klik pa knappen "Next".

Hvis programmet viser "Do you want the Button Manager added to
Windows Startup program?", markeres "Yes", og der klikkes pa
knappen "OK".

Installationsprogrammet kopierer filerne.

Klik pa knappen "Finish", nar der vises en meddelelse om, at
installationen er fuldfort.

Sharpdesk installationsprogrammet starter.

n Start installationen af Sharpdesk (Dette trin udfores, hvis det
blev markeret i trin 4).

1 Kilik pa knappen "Next", nar meddelelsen er blevet bekrzeftet i
"Welcome to Sharpdesk installation" vinduet.

2 Las meddelelsen i"Information" vinduet, og klik pa knappen
"Next".

3 Nar vinduet "Choose Destination Location" vises, klikkes pa
knappen"Next".

4 Nar vinduet "Select Program Folder" vises, klikkes pa knappen
"Next".
Installationsprogrammet kopierer filerne.

5 Kilik pa knappen "Finish", nar der vises en meddelelse om, at
installationen er fuldfort.

H Klik pa knappen "Close", nar der vises EEE——————
en meddelelse om, at installationen er Setup has fnished nstaling your selected package(s)

fuldfort. Nar dialogboksen "Now
connect the MFP interface cable to the
PC" vises, klik pa knappen "OK".

OBS

Efter installation bliver man bedt om at
genstarte computeren. Tryk pa
knappen "Yes" for at genstarte
computeren. —L\\J Le=]




Kontrollér, at strammen til MFP er slaet til og tilslut derpa USB-
interfacekablet eller det parallelle interfacekabel. (s.45)

Windows har fundet MFP'en, og skeermen Plug and Play vises. Hvis De
anvender Windows XP med parallelt interface, ga til trin 12.

Start installationen af scannerdriveren.

1 SHARP AL-xxxx (hvor xxxx er modelnavnet pa din MFP) vises i
dialogboksen "Found New Hardware Wizard". Vaelg "Install the
software automatically (Recommended)" og klik pa knappen
"Next".

2 Dialogboksen "Hardware Installation" vises. Klik pa knappen
"Continue Anyway".

3 Nar installationen af driveren er afsluttet, klik pa knappen "Finish"
for at afslutte installationen af scannerdriveren.

Start installationen af printerdriveren.

1 SHARP AL-xxxx (hvor xxxx er modelnavnet pa din MFP) vises i
dialogboksen "Found New Hardware Wizard". Veelg "Install the
software automatically (Recommended)" og klik pa knappen
"Next".

2 Dialogboksen "Hardware Installation" vises. Klik pa knappen
"Continue Anyway".

3 Nar installationen af driveren er afsluttet, klikkes pa knappen
"Finish" for at afslutte installationen af printerdriveren.

Installation af alt software er afsluttet.
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Installation under Windows 98/Me/2000 (USB interface)
For installationen pabegyndes, kontroller, at USB interface-kablet ikke er tilsluttet til
MFP.

Iszet den vedlagte CD-ROM i CD-ROM drevet.

4 Dobbeltklik pa "My Computer" (&), og dobbeltklik derefter pa
CD-ROM (%) ikonet.

Hvis der under softwareinstallationen vises en meddelelse som
"Hardware Found", eller "Found New Hardware Wizard", klikkes pa
knappen "Cancel".

1 NR

Dobbeltklik pa "setup" (& )-ikonet.

Hvis skaermbilledet sprogvalg vises efter der er dobbeltklikket pa ikonet
"setup”, veelges det sprog, der skal anvendes og klikke pa knappen
"Next". (Normalt , vaelges det korrekte sprog automatisk.)

EN -

o
o
»

Veelg den softwarepakke, der skal T =
installeres, og klik derefter pa knappen s ow e
“Next".

Softwarepakkerne, der er markerede ([ ) i
listen pa skaermen, installeres. Klik pa knappen
"Display README" for at vise oplysninger om
den valgte pakke.

Klik pa knappen "OK", hvis folgende skaermbillede vises. Gennemse
indholdet i "FOR INSTALLATION" (s.20) og veelg derefter den
OBS driversoftwarepakke, der skal installeres.
Ed|

iks when using 3 USE Interiace Cable.
en using & paralll inteiface cable.

E Gennemse den softwarepakke, der skal installeres, pa skaermn
og klik derefter pa knappen "Start".

De softwarepakker, der skal installeres, vises pa skeermen. Hvis der vises
forkerte pakker, klik pa knappen "Back" for at veelge de rigtige pakker igen.



n Kopiering af filer til MFP driverinstallation.

1 Kilik pa knappen "Next", efter meddelelsen er blevet bekraeftet i
vinduet "Welcome".

2 Der vises en dialogboks, hvori det skal bekreseftes, at
interfacekablet ikke er tilsluttet til MFP. Kontroller, at
interfacekablet ikke er tilsluttet og klik pa knappen "Next".

3 Kilik pa knappen "Next" i dialogboksen, der
viser filerne, der skal kopieres til installation
af MFP-driveren.

Installationsprogrammet kopierer filerne.

I Windows 2000, hvis det folgende skaermbillede
vises, nar filerne kopieres (meddelelsen vises
muligvis mere end en gang), klik pa "Yes" i
Windows 2000.

4 Folgende skarmbillede vises, nar alle filerne
til USB-interfaceforbindelsen er blevet
kopieret. Hvis De ikke anvender et parallelt
interfacekabel til forbindelsen til MFP, klik pa
knappen "No".

5 Hvis dialogboksen "The MFP driver installation is complete."
vises, klikkes pa knappen "OK".
Button Manager installationsprogrammet starter.

Start installationen af Button Manager (Dette trin udfores, hvis

det blev markeret i trin 4).

1 Kilik pa knappen "Next", efter meddelelsen er blevet bekraeftet i
vinduet "Welcome".

2 Laes meddelelsen i vinduet "Please read the following
information.", og klik derefter pa knappen "Next".

3 Nar der kommer en meddelelse, hvor der kan angives hvor
softwaren skal installeres, klik pa knappen "Next".

4

Hvis programmet viser "Do you want the Button Manager added to
Windows Startup program?", markeres "Yes", og der klikkes pa
knappen "OK".

Installationsprogrammet kopierer filerne.

5 Kilik pa knappen "Finish", nar der vises en meddelelse om, at
installationen er fuldfort.

Sharpdesk installationsprogrammet starter.
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Start installationen af Sharpdesk (Dette trin udfores, hvis det
blev markeret i trin 4).
1 Kilik pa knappen "Next", ndr meddelelsen er blevet bekrzeftet i
"Welcome to Sharpdesk installation” vinduet.
2 L';ales meddelelsen i"Information" vinduet, og klik pa knappen
"Next".
3 Nar vinduet "Choose Destination Location" vises, klikkes pa
knappen"Next".
4 Nﬁr vinduet "Select Program Folder" vises, klikkes pa knappen
"Next".
Installationsprogrammet kopierer filerne.
Hvis der vises en dialogboks med teksten
"“This program is about to install Sharpdesk
imaging, which does not support LZW
compression.", skal De besvare spgrgsmalet
for at fortseette installationen af Sharpdesk.

5 Kilik pa knappen "Finish", nar der vises en
meddelelse om, at installationen er fuldfort.

genstarte computeren. Tryk pa

Klik pa knappen "Close", nar der vises 5
en meddelelse om, at installationen er Setuphes fnishes nstaling ou sected packagels)
fuldfert. Klik pa "OK", nar
dialogboksen "Now connect the MFP
interface cable to the PC." eller "After
Windows system restart..." dukker op.

Efter installation bliver man bedt om at

o8BS knappen "Yes" for at genstarte Lo | ol |
computeren.

Kontrollér, at strammen til MFP er slaet til og tilslut derpa USB-
interfacekablet eller det parallelle interfacekabel. (s.45)
Windows har fundet MFP'en, og skeermen Plug and Play vises.

Felg instruktionerne pa Plug and Play-billedet, der vises i den
pagaldende version af Windows for at begynde installationen.
Installationen af softwaren er afsluttet.



Installation under Windows 95/98/Me/NT4.0/2000
(Parallelt interface)

For installationen pabegyndes, kontroller, at USB eller det parallelle interface-kabel
ikke er tilsluttet til MFP.

Iszet den vedlagte CD-ROM i CD-ROM drevet.

Dobbeltklik pa "My Computer" (2), og dobbeltklik derefter pa
CD-ROM (%) ikonet.

Hvis der under softwareinstallationen vises en meddelelse som
"Hardware Found", eller "Found New Hardware Wizard", klikkes pa
knappen "Cancel".

Dobbeltklik pa "setup" (& )-ikonet.

Hvis skaermbilledet sprogvalg vises efter der er dobbeltklikket pa ikonet
"Setup", vaelges det sprog, der skal anvendes og klikke pa knappen
"Next". (Normalt , vaelges det korrekte sprog automatisk.)

BN R ER S| -

o
o
»

Veelg den softwarepakke, der skal T =
installeres, og klik derefter pa knappen s ow e
“Next".

Package

Softwarepakkerne, der er afkrydset ([w]) i
listen pa skeermen, vil blive installeret.

Klik pa knappen "Display README" for at vise
oplysninger om den valgte pakke.

- | Windows 95/NT 4.0, vises "Button
-ni;: Manager" ikke. Veelg ikke o [ _oem
0BS afkrydsningsfeltet "Button Manager" i v

Windows 98/Me/2000, idet det ikke er
understottet, nar det parallelle
interface anvendes.

Det nzeste skaermbillede vises. Kontroller, at det parallelle
interfacekabel ikke er tilsluttet, og klik pa "OK".

Windows 95/NT 4.0 Windows 98/Me/2000

Integrated Installer
“ou carit use the scanne feature in vour Windows system.
ou can use printer feature vith a parallel cable Gonnection.

ﬂ Kontrollér indholdet af pakken pa skeaermbilledet og klik
derefter pa knappen "Start".

De softwarepakker, der skal installeres, vises pa skeermen. Hvis der vises
forkerte pakker, klikkes p& knappen "Back" for kun at veelge de rette
softwarepakker.
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7

Kopiering af filer til MFP driverinstallation og parallel
interfaceopseaetning (Dette trin udfores, hvis det blev markeret i
trin 4).

1
2

Klik pa knappen "Next", efter meddelelsen er blevet bekrzeftet i
vinduet "Welcome".

Der vises en dialogboks, hvori det skal bekrzaeftes, at USB-kablet
eller det parallelle interfacekabel ikke er tilsluttet til MFP.
Kontrollér, at interfacekablet ikke er tilsluttet og klik pa knappen
"Next".

Klik pa knappen "Next" i dialogboksen for at
installere MFP-driveren, eller klik pa "Cancel"
for at afbryde installationen.
Installationsprogrammet kopierer filerne.

| Windows 2000, hvis det falgende skaermbillede
vises, nar filerne kopieres (meddelelsen vises

muligvis mere end en gang), klik pa "Yes" i
Windows 2000.

Folgende skeermbillede vises. Klik pa knappen "Yes", sa vises
skaermbilledet Model. Vaelg det modelnummer, der svarer til
modelnavnet pa MFP'en, og klik pa knappen "Next".

Veer sikker pa at veelge det viste modelnummer, der svarer til MFP'ens
modelnavn. Hvis de ikke stemmer overens, installeres driveren ikke
korrekt.

[ S

Opret printerindstillingerne og klik pa
knappen "Next".

Veelg "LPT1" for den port, der skal anvendes.
Hvis "LPT1" ikke vises, er der muligvis en anden
printer eller perifer enhed, der anvender "LPT1".
De andre printere og perifere enheder

kontrolleres og portindstillingerne gendres, hvis
det er ngdvendigt, sa ingen enhed anvender
"LPT1". Veelg "Yes", hvis MFP skal vaere standardprinter. Hvis ikke
veelg "No".

Nar dialogboksen "Setup has completed gathering all necessary
installation information" vises, klikkes pa knappen "Yes".
Den parallelle interfacedriver er installeret.

Hvis dialogboksen "The MFP driver installation is complete.”
vises, klikkes pa knappen "OK".

Sharpdesk installationsprogrammet starter.



Start installationen af Sharpdesk (Dette trin udfores, hvis det
blev markeret i trin 4).
1 Kilik pa knappen "Next", ndr meddelelsen er blevet bekrzeftet i
"Welcome to Sharpdesk installation” vinduet.
2 L';ales meddelelsen i"Information" vinduet, og klik pa knappen
"Next".
3 Nar vinduet "Choose Destination Location" vises, klikkes pa
knappen"Next".
4 Nﬁr vtinduet "Select Program Folder" vises, klikkes pa knappen
"Next".
Installationsprogrammet kopierer filerne.
Hvis der vises en dialogboks med teksten
"“This program is about to install Sharpdesk
imaging, which does not support LZW
compression.", skal De besvare spgrgsmalet
for at fortseette installationen af Sharpdesk.

5 Kilik pa knappen "Finish", nar der vises en
meddelelse om, at installationen er fuldfort.

ﬂ Klik pa knappen "Close", Nar der ViSes rmmm— .

en meddelelse om, at installationen er Setuphas e nstaling our selctod pckagets)
fuldfert. Klik pa "OK", nar
dialogboksen "Now connect the MFP
interface cable to the PC." eller "After
Windows system restart..." dukker op.

Efter installation bliver man bedt om at
genstarte computeren. Tryk pa
G knappen "Yes" for at genstarte e L e
computeren.

Kontrollér, at strammen til MFP er sléet til. Tilslut derefter det
parallelle interfacekabel. (s.45)
Installation af alt software er afsluttet.
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INDIKATORER PA BETJENINGSPANELET

ONLINE-indikatoren og start- (()) indikatoren viser printerens eller scannerens
status.

ON LINE indikator

o

Start indikator
Energlspare indikator

F SCANNER indikator

Startindikator

On: Viser, at maskinen er klar til kopiering, eller at scanning er i gang.
Blinker: Indikatoren blinker i falgende situationer:

 Nar et udskrivningsjob afbrydes.

* Nar et kopieringsjob reserveres.

 Nar der tilfares toner under et kopierings- eller udskrivningsjob.
Slukket: Indikatoren er slukket i falgende situationer:

* Under kopiering eller scanning.

* Nar maskinen er i auto-sluk-modus.

 Nar der er forkert indfart papir eller en fejl.

ONLINE-indikator
ONLINE-tasten er trykket ned og online og offline er eendret.

On: Viser, at maskinen er klar til udskrivning eller at scanning er i gang.
(On line)

Blinker:  Udskrivning eller data modtages fra en computer.

Off: Kopiering er i gang. (Off line)

Energispareindikator

On: Viser, at maskinen befinder sig i en energisparemodus.

Blinker:  Angiver, at maskinen er ved at varme op (nar sideafdaekningen abnes
og lukkes eller maskinen slukkes og teendes.)

Scannerindikator

On: SCANNER (®)) tasten er trykket ned og maskinen er i scannermodus.

Blinker:  Et scannerjob udferes fra computeren, eller scanningsdata gemmes i
maskinens hukommelse.

Off: Maskinen er i kopimodus.



SADAN ANVENDES PRINTERMODUS

OBS

Hvis der er problemer med printerfunktionen, henvises til online-
manualen eller Hjzelp-filen vedrarende driveren.

Sadan abnes printerdriveren fra startmenuen
Printerdriverens installationsskeerm abnes vha. en af de metoder, der vises
nedenfor.

Klik pa knappen "start".

Klik pa "Control Panel", vaelg "Printers and Other Hardware" og
klik pa " Printers and Faxes.

Under Windows 95/98/Me/NT4.0/2000 veelges "Settings" og klikkes pa
"Printers".

Klik pa "SHARP AL-xxxx" (hvor xxxx er modelnavnet pa
maskinen) printerdriverikonet i vinduet "Printers" og veelg
"Properties" i menuen "File".

. Under Windows NT 4.0 veelges "Document Defaults" for at abne
installationsskaermen for printerdriveren.

Klik pa knappen "Printing Preferences" under fanen "General".
| Windows 95/98/Me skal De klikke pa "Setup"-fanen.
Nu vises installationsskaermen for printerdrivere.
Henwvis til Windows-manualen eller filen Help for yderligere
oplysninger om fanen "General", fanen "Details", fanen "Color
SES Management" og fanen "Sharing".

Udskrivning

Kontroller, at der er isat papir i bakken af det rigtige format og
den rigtige type.

llzegning af papir foregar pA samme made som for kopipapir. Se
"ILAEGNING AF PAPIR" (s.14).

Aben de dokumenter, der skal udskrives, og vaelg "Print" i
menuen "File" i applikationen.
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3

Kontrollér at "SHARP AL-xxxx" (hvor xxxx er modelnavnet pa
maskinen) er valgt som den aktuelle printer. Hvis
udskriftsindstillingerne skal endres, klikkes pa knappen
"Preferences" for at abne dialogboksen for indstillinger.

| Windows 95/98/Me/NT 4.0 skal De klikke pa "Properties".
Under Windows 2000 vises knappen "Properties" ikke. Foretag
indstillingerne ved at tilslutte fanen i dialogboksen "Print".

0BS

Angiv udskriftsindstillingerne inklusive antal kopier, medietype
og printkvalitet, og klik pa knappen "Print" for at starte
udskrivningen.

Under Windows 95/98/Me/NT 4.0 klikkes pa knappen "OK" for at starte
udskrivning.

For detaljer om udskriftsindstillinger, se online-manualen og help-filen for
printerdriveren.

 Hvis der kopieres, ndr udskrivningen startes, fortsaettes kopieringen.
Na&r kopieringen er afsluttet, bliver udskrivningen udfert, hvis der
trykkes to gange pa reset-tasten ((c>), hvis ONLINE-tasten trykkes
ned for at stille maskinen om til onlinestatus eller efter ca. 60 sekunder
(auto reset)*.

* Auto reset varierer afthaengig af anvenderprogramindstillingen. Se
"ANVENDERPROGRAMMER" (5.55).

* Foropvarmningsmodus og auto-sluk-modus annulleres, nar
udskrivningen starter.

* Hvis papirformatet angivet i softwareapplikationen er storre end
papirformatet i printeren, vil den del af dokumentet, der ikke er blevet
overfort til papiret, forblive pa tromlens overflade. | dette tilfaelde, kan
bagsiden af papiret blive beskidt. Hvis dette er tilfaeldet, skiftes der til
det rette papirformat og der udskrives to eller tre sider for at rengore
originalen.

* Hvis et udskrivningsjob startes, mens et scannings- eller kopieringsjob
er i gang, bliver udskriftsdataene gemt i maskinens hukommelse. Nar
scannings- eller kopieringsjobbet er udfert, starter udskrivningen.



SADAN ANVENDES SCANNERMODUS

Scannerdriveren for denne maskine inkluderer en STI (Still image) driver og WIA
(Windows Image Acquisition) driver. De kan installere software, der understotter
STl-driveren og WIA-driveren, for at muliggere scanning vha. maskinens
betjeningspanel.

E Hvis der er problemer med scannerfunktionen, henvises til online-

— manualen eller i Hjgelp-filen vedrarende driveren.

Sadan anvendes Button Manager

Konfiguration af Button Manager

Button Manager tilbehgrssoftware understotter STI-driveren og WIA-driveren. Den ngdvendige
installation under Windows for anvendelse af Button Manager beskrives i det falgende.

Windows XP

Klik pa "start"-knappen, vaelg "Control Panel" og klik pa
"Printers and Other Hardware". Klik derpa pa "Scanners and
Cameras" i startmenuen. Hgjreklik pa "SHARP AL-xxxx" (hvor
xxxx er modelnavnet pa maskinen)-ikonet og klik pa
"Properties" i den menu, der vises.

Pa skeermbilledet "Properties", klik pa
fanen "Events".

Klik pa knappen "Select an event" og vaelg
“ScanMenu SC1" i rullegardinmenuen.
Veelg "Button Manager (SHARP Personal
MFP series)" i "Start this program" og klik

pé IIApplyll .

(s Corcal sl

Gentag trin 3 for at indstille "ScanMenu SC2" via "ScanMenu SC6".

Klik p& knappen "Select an event" og veelg "ScanMenu SC2" i
rullegardinmenuen. Veelg "Button Manager (SHARP Personal MFP series)"
i "Start this program” og klik pa "Apply". Ger dette for hver ScanMenu til og
med "ScanMenu SC6".

Nar konfigurationerne er gennemfart, skal De klikke pa "OK"-knappen for at
lukke skaermbilledet. Start Button Manager, nér indstillingerne er blevet
gennemfart i Windows. Juster de detaljerede indstillinger og indscan derpa
et billede fra maskinen. Ang. start af Button Manager og justering af
indstillinger henvises til "Dialogboksen Scan Parameter Settings" (s.37).
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Windows 98/Me/2000

For at scanne direkte til en applikation vha. Button Manager i Windows 98, Windows
Me og Windows 2000. Seet indstillingerne for Event Manager op til kun at sende til
Button Manager som vist nedenfor.

1

BNy -

o
o
»

Klik pa knappen "Start", veelg "Control Panel" i "Settings", og
abn "Scanners and Cameras" i startmenuen.

Under Windows Me kan det ske, at ikonet "Scanners and Cameras" ikke
vises, straks efter at installationen af MFP-driveren er udfert. Hvis ikonet
ikke vises, klikkes pa "View all Control Panel options" under Control
Panel for at se ikonet for “Scanner and Cameras".

E

Vaelg "AL-xxxx" (hvor xxx er modelnavnet pa din maskine) og
klik pa knappen "Properties".

Under Windows Me hgjreklikkes pa "AL-xxxx (hvor xxxx er modelnavnet pa
maskinen) og klik pa "Properties” i den viste menu.

E

Pa skarmbilledet "Properties", klik pa fanen
"Events".

Klik pa knappen "Scanner event" og vaelg
“ScanMenu SC1" i rullegardinmenuen. Valg
"Button Manager (SHARP Personal MFP =
Series)" i "Send to this application" og klik pad  =i..
"Apply"- e

Hvis andre programmer vises, skal De

fjerne markeringen i checkboksene for i |

0BS de andre programmer og kun lade
Button Manager-checkboksen veere
markeret.

Gentag trin4 for at konfigurere "ScanMenu SC2" til "ScanMenu SC6".

Klik p& "Scanner events" og veelg "ScanMenu SC2" i rullegardinmenuen.
Veelg "Button Manager (SHARP Personal MFP series)" i "Start this
program" og klik pa "Apply". Ger dette for hver ScanMenu til og med
"ScanMenu SC6".

Nar indstillingerne er foretaget, skal du klikke pa knappen "OK" for at lukke
skeermen. Start Button Manager, ndr indstillingerne er blevet afsluttet i
Windows. Justér de detaljerede indstillinger og indscan derpa et billede fra
maskinen. Ang. start af Button Manager og justering af indstillinger henvises
til "Dialogboksen Scan Parameter Settings” (naeste side).



Dialogboksen Scan Parameter Settings

Nar De har afsluttet konfigurationen af Button Manager i —how varsion...
Windows, skal De konfigurere scanningsindstillingerne i Help
Button Manager. For at konfigurere scanningsindstillingerne Settings...

i Button Manager skal De hgjreklikke pa ( & )-ikonet i Close
proceslinjen og vaelge "Setting" i den menu, der vises. R

For naermere oplysninger om konfigurering af

scanningsindstillingerne i Button Manager henvises til online-manualen eller hjeelp-
filen.

Dette er den tilsvarende indstilling i Button T———— ®
Manager, der automatisk sender flere billeder § et e e
fra SPF i full colour pa 75 dpi til Sharpdesk vha.
scannerknappen pé betjeningspanelet "SC1"
SCANNER (®).

™ Show TWAIN setting screen when scanning
ScanSetup
CoourMode [FulCoowr <] I~
Edge [Mone ~

scamingtees [ =]
Besctiion [5 =
Cobuacting [FocRT =]
Tweshor [0

o] coesl | e

Denne dialogboks viser den SC1-event, der er konfigureret til at ga
direkte til Button Manager. Med Button Manager konfigureret til at sende
oBS billedet til Sharpdesk (fabrikkens standardindstilling), 4bnes Sharpdesk
automatisk, nar billedet er modtaget.

Button Managers indstillingsstrom

Button Manager kan direkte handtere en enhed i AL-xxxx (hvor xxxx er modelnavnet
pa maskinen) serien, og starte den valgte applikation ifelge de scannerindstillinger
fra betjeningspanelet (SC1, SC2, SC3, SC4, SC5, SC6) pa AL-xxxx (hvor xxxx er
modelnavnet pa maskinen).

Dette vil scanne direkte til applikationen fra maskinen.

Scanner AL- Event Manager Button Manager Brugerdefineret
xxxx (hvor xxxx program

er modelnavnet Windows OS Dialogboksen

pa maskinen). » » Intet valg vises. » Brugerprogrammet
SCANNER- abnes.

tasten aktiveret.
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Indstillingerne i Windows Event Manager til
SHARP AL-xxxx (hvor xxxx er modelnavnetpa """ " "0 | )
maskinen) gor det muligt for brugeren at drage -

fordel af Sharp Button Manager til at styre events
fra Windows og sende scannede billeder til de
programmer, der kan veelges i Button Manager.
Dette gores med Windows OS, der viser
markeringerne i dialogboksen Event Manager
eller gar direkte til en markeret applikation, hvis
Button Manager er den eneste, der ma handtere
enheder fra SHARP AL-xxxx (hvor xxxx er
modelnavnet pa maskinen).

Dette gores ved at aendre Windows-
indstillingerne for AL-xxxx (hvor xxxx er Dette er dialogboksen Control Panel
modelnavnet pd maskinen) i indstillingerne Properties for "Scanners and Cameras".
Scanner and Camera i betjeningspanelet.

W8

9 :wm-u-

Alle oplysninger om Windows Event Manager og scannerfunktioner
Windows 98, Windows Me, Windows 2000 og Windows XP.

Windows platformene har en mekanisme, der gar, at software kan handtere
eksterne funktioner for en scannerenhed som produkterne i serien SHARP AL-xxxx
(hvor xxxx er modelnavnet pa maskinen). Denne mekanisme kontrolleres af
enhedsmanageren pa en enhedsbasis. Applikationer, der kan handtere jobs fra en/
et scanner/kamera, registreres hos Windows Event Manager og vises i registrerede
applikationer. Den sti, et job fglger for at finde brugerens valgte applikation,
afhaenger af enhedens indstillinger.

Scanner AL- Event Manager Dialogboksen Bruger veelger et
XXxxX (hvor xxxx Event Manager program.
er modelnavnet Windows OS vises pa
pa maskinen) » » skaermen. » Brugerprogrammet
Der er trykket pa abnes.
tasten
SCANNER.
SHARP AL-XXXX [E[E3] Dette er dialogboksen Windows Event
Scarbenu SC1 Manager Selection.

Der vises 2 programmer,
der kan handtere scanningen

Select the pragram ta launch for this action

@i fra AL-xxxx
% Phetsshep (hvor xxxx er modelnavnet pa
Photashop .
maskinen).

[ &ays use this program fer this action




Brug af SCANNER-tasten til at starte scanningen

* Det er ikke muligt at scanne, mens der kopieres.
 Hvis der trykkes pd SCANNER-tasten (&) ) under en udskrivning, lagres
oBS scanningsjobbet.
* Hvis man scanner et dokument, der er blevet placeret i SPF/RSPF, kan der
kun placeres et enkelt dokument, medmindre man anvender Sharpdesk.

Tryk pa tasten SCANNER (®)).

Maskinen gar i scanningsmodus.

8 Placer det dokument, der skal scannes pa
dokumentglaspladen/SPF/RSPF.
z:o;r p)roceduren for placering af dokument, se "DOKUMENTPLACERING"
s.47).

K8 Tryk pa hgjre tast til valg af antal for at
vise nummeret pa den applikation, der
skal anvendes til scanningen.

Applikationsnumrene er som fglger.

Programnummer Program begyndt
SC1 Sharpdesk (farver) (hvis installeret)
SC2 Sharpdesk (monokrom) (hvis installeret)
sc3 E-mail (det anvendte standard e-mail-program i
Windows OS)
SC4 Fax (hvis der er installeret et fax-program)
SC5 OCR (hvis der er installeret et OCR-program)
SC6 Microsoft Word (hvis installeret)

For kon}rol af indstillingerne, se "Dialogboksen Scan Parameter Settings"
(s.37). Abn derpa indstillingsvinduet for Button Manager.
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4

0BS

Tryk pa start ((5)) tasten.
Scanningen starter og de scannede data overfares til programmet.

* Hvis det folgende skzermbillede vises, skal Py a————

De vaelge Button Manager og klikke pa S——
"OK". Button Manager starter og det
program, der er tilknyttet Button Manager,
starter. Hvis De vil have, at kun Button
Manager starter, skal De konfigurere
Button Manager til brug i Windows, som
beskrevet i "Konfiguration af Button
Manager" (5.35). Dmassuss i pogen s st

Hvis De udferer trin 4 og har markeret
afkrydsningsboksen "Show TWAIN setting
screen when scanning" i dialogboksen til indstilling af
scanningsparametre (s.37), dukker skaermbilledet til TWAIN-indstilling
automatisk op (s.41). Kontrollér indstillingerne og tryk derpa pa
startknappen ( ) igen eller klik pa "Scan"-knappen pa
skaermbilledet til TWAIN-indstilling for at starte scanningen. De
scannede data vil blive overfort til programmet.

Select the program to launch for this action:

Sadan abnes scannerdriveren og sadan scannes fra
computeren

Falg nedenstaende trin for at &bne scannerdriverens installationsskeerm. Denne
instruktion gives som et eksempel pa, hvordan Sharpdesk anvendes som en
billedfangstapplikation.

0BS

e Det er ikke muligt at scanne, mens der kopieres.
* Metoden til at starte scannerdriveren varierer afthaengig af

programtype. Se i manualen eller i help-filen for det pagaeldende
program.

Hvis scannerdriveren anvendes til at scanne et dokument, der er
placeret i SPF/RSPF. Hvis der laves en praescanning (se online-
manualen eller help-filen for scannerdriveren), bliver dokumentet i
SPF/RSPF udskrevet til udgangsomrédet efter scanningen. Hvis
dokumentet skal scannes efter preescanningen, placeres dokumentet i
SPF/RSPF endnu én gang.

Sadan anvendes SHARP TWAIN

Placer det dokument, der skal scannes pa
dokumentglaspladen/SPF/RSPF.
For proceduren for placering af dokument, se "DOKUMENTPLACERING" (s.47).

Nar Sharpdesk er startet, klik pa
menuen "File" og vaelg "Select
Scanner".




Select Source

Valg "SHARP Personal MFP
Series", og klik pa knappen
"Select".

Hvis der anvendes mere end en scanningsenhed, veelges den
scanner, man ensker at anvende via denne applikation.

OBS Metoden til at komme ind i indstillingen "Select Scanner”,
afhaenger af applikationen. For yderligere oplysninger, se
online-manualen eller help-filen for den pagaeldende
applikation.

.l Veelg "Acquire Image" i
menuen "File", eller klik pa
knappen "Acquire" (/2.

.3 Indstil konfigurationen for scanning (se i online-manualen og
filen Help), og klik pa knappen "Scan".
Scanningen starter.
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Sadan scannes med "Scanner and Camera Wizard" i Windows XP

Windows XP har en billedescanningsfunktion som standardfunktion.
Fremgangsmaden for scanning vha. "Scanner and Camera Wizard" forklares her.

Klik pa knappen "Cancel" pa det viste skaermbillede for at annullere

scanningen.
OBS

y B Placer det dokument, der skal scannes pa dokumentglaspladen/SPF/
RSPF.

For proceduren for placering af dokument, se "DOKUMENTPLACERING"
(s.47).

Klik pa knappen "start", veelg "Control
Panel", og klik pa "Printers and Other
Hardware", og klik sa pa "Scanners and
Cameras" i startmenuen. Klik pa
"SHARP AL-xxxx" (hvor xxxx er
modelnavnet pa maskinen) ikonet og
klik pa "Get picture" i "Imaging Tasks".

"Scanner and Camera Wizard" vises.
Klik pa "Next" og opret de
grundlaeggende indstillinger for
scanningen.

For informationer om indstillingerne, se help-
filen i Windows XP. Klik pa "Next", nar hver
enkelt indstilling er udfert.

Veelg navn, format og mappe til det
scannede billede.

For information om billede navn, filformat og
mappe, se filen Help i Windows XP.

E Scanningen starter. Nar scanningen
slutter, vaelges det naeste job, der skal
udfores.

For informationer om det enkelte valg, se filen
Hjeelp i Windows XP. For at afslutte "Scanner
and Camera Wizard" veelg "Nothing. I'm finished
working with these pictures." og klik pa "Next".

ﬂ Klik pa "Finish" i det viste skaermbillede.
"Scanner and Camera Wizard" lukker og det scannede billede er gemt.



SADAN ANVENDES ONLINE-MANUALEN

Online-manualen giver detaljerede instruktioner om anvendelse af maskinen som en
printer eller scanner og en rackke metoder til, hvordan man klarer problemer i
forbindelse med udskrivning eller scanning.

For at komme ind i online-manualen skal computeren have Acrobat Reader 5.0 eller
en nyere version. Hvis det ikke er installeret, se under "Installation af Acrobat
Reader" (nedenfor).

Taend computeren.

Isaet den vedlagte CD-ROM i CD-ROM drevet.

Klik pa knappen "start", klik pa "My Computer" ( jz), og
dobbeltklik derefter pa CD-ROM ( ) ikonet.

Ved Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000, dobbeltklik pa4 "My Computer" (&),
og dobbeltklik derefter p4 CD-ROM (43 ) ikonet.

Dobbeltklik pa mappen "Manual",
og dobbeltklik, "English", derefter
pa "AL_1552_1553_1555.pdf"
ikonet.

Folgende vindue vises.

AL-1552_1553_1555 SERIES

Online Manual

Klik pa  stai, for at Izese online-manualen.

For at lukke online-manualen, klik pa knappen (E3), der er placeret i gverste
hgjre halvdel af vinduet.

* Online-manualen kan udskrives vha. Acrobat Reader. SHARP
anbefaler at de afsnit, der ofte henvises til, udskrives.
oBS e Se under "Help" i Acrobat Reader for yderligere detaljer om Acrobat
Readers funktioner.

Sadan installeres Acrobat Reader
Taend computeren.

Isaet CD-ROM’en i CD-ROM-drevet.

Klik pa knappen "start", klik pa "My Computer" ( Jz), og
dobbeltklik derefter paA CD-ROM () ikonet.
Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000, dobbeltklik pa "My Computer" (&) og
dobbeltklik derefter p4 CD-ROM (£ ) ikonet.

Dobbeltklik pa mappen "Acrobat" og derpa pa ikonet
"ar500enu.exe".
Folg instruktionerne pa skaermen for at installere Acrobat Reader.
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ANVENDELSE AF ANDRE INSTALLEREDE DRIVERE

Hvis der anvendes en anden GDI printer eller en Windows Printing System printer,
kan der opsta forstyrrelser mellem printere, og udskrivningen bliver muligvis ikke
udfart korrekt. For at anvende en anden GDI printer eller en Windows Printing
System printer, skal printerdriverens port indstilling eendres vha. felgende
fremgangsmade.

Hvis en anden printer ikke fungerer korrekt, nar printerdriveren til
SHARP Personal MFP Series er indstillet pa "FILE" som beskrevet
0BS nedenfor, skal De afinstallere printerdriveren til SHARP Personal MFP
series. Se i online-manualen ang. afinstallation af printerdriveren.

Klik pa knappen "start".

Klik pad "Control Panel", klik pa "Printer and Other Hardware",
og klik derefter pa "Printer and Faxes".
Under Windows 95/98/Me/NT4.0/2000 veelges "Settings" og klikkes derefter
pa "Printers".

Hoijreklik pa "SHARP AL-xxxx" (hvor Xxxx

er modelnavnet pa maskinen) ikonet i open
printerens dialogboks og klik derefter pa Pinting Preferences. .
"Properties". Resume Printing
sharing...
Use Printer OFfline
reate Shortcut
Delete
Rename

Klik pa fanen "Port" (Fanen "Details" - under Windows 95/98/
Me) i dialogboksen "Properties”, veelg "FILE": i listen "Print to
the following port" og klik pa "OK".

Hgajreklik pa ikonet for den printer, der skal anvendes, og klik
pa "Properties".

Klik pa fanen "Port" (fanen "Details" - under Windows 95/98/
Me) i vinduet "Properties", veelg "LPT1" (eller den aktuelt
anvendte port), og klik pa knappen "OK".

BE B

For at bruge SHARP Personal MFP series igen skal De gentage

— proceduren, men vaelge den port, der skal anvendes (f.eks. LPT1) i trin 4.



SADAN FORBINDES INTERFACEKABLET

Denne maskine omfatter bAde USB og parallelle interfaceforbindelser.
Interfacekabler til computeren fglger ikke med denne maskine. Kab et kabel, der
passer til computeren.

e Hvis maskinen skal anvendes som scanner, skal den forbindes til

computeren med et USB-interfacekabel. Scannerfunktionen kan
Givagt ikke anvendes, hvis enheden er forbundet med et parallelt kabel.

* USB er tilgzengelig med en PC/AT kompatibel computer, der
oprindeligt var udstyret med USB og havde Windows 98, Windows
Me, Windows 2000 Professional, Windows XP Professional eller
Windows XP Home Edition forinstalleret.

¢ Forbind ikke interfacekablet, for MFP-driveren installeres.
Interfacekablet bor forbindes under installationen af MFP-driveren.
(s.22)

Sadan forbindes USB interfacekablet
Det skal vaere et isoleret USB interfacekabel.

74l Isat kablet i USB
interfaceforbindelsen, der er placeret
pa maskinens bagside.

KB Indszet den anden ende af kablet i computerens interface-stik
eller USB-stikket pa computeren.

Sadan forbindes det parallelle interfacekabel
Det skal veere et IEEE1284 isoleret, parallelt interfacekabel.

Kontroller, at computeren og maskinen er slukkede.

B Iszet kablet i den parallelle
interfaceforbindelse, der er placeret
pa bagsiden af maskinen og fastgor
den vha. stifter.

Indszet den anden ende af kablet i computerens interface-stik.
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Dette kapitel forklarer de grundleeggende og andre kopieringsfunktioner.

Maskinen er udstyret med en 1-sides hukommelse. Med denne hukommelse er det
kun ngdvendigt at scanne en original én gang og lave op til 99 kopier. Denne
funktion gor arbejdsgangen smidigere, reducerer stgjen fra maskinen og eger
driftssikkerheden, da scanningsmekanismen ikke bliver sa slidt.

Hvis maskinen ikke fungerer korrekt eller en af funktionerne ikke kan
bruges, skal du se "FEJLFINDING PA MASKINEN" (s.61).

KOPIERINGSPROCES

1 Kontroller, at der er sat papir i papirbakken (s.15) eller multi-
indforingsbakken (s.17) og kontroller papirformatet (s.14).
Hvis der ikke er isat papir, se side 15. Hvis De anvender enkeltindferingen,
check papirsterrelsen og fortsaet til neeste trin uden at isaette papir.

2 Anbring dokumentet.
Hvis De anvender dokumentglaspladen, se "Brug af dokumentglaspladen”
(s.47). Hvis De anvender SPF/RSPF, se "Brug af SPF/RSPF" (s. 48). Hvis
der kopieres pa A4 papir eller en stor storrelse, treekkes forlaengeren for
papirudgangsbakken ud.

3 Veelg kopiindstillingene.
Hvis De vil kopiere ved at anvende startindstillingerne (s.13) fortseet til
naeste trin.
Indstilling af antal kopier, se side 49.
For at justere oplaosning og kontrastindstillinger, se side 49.
For at forstorre eller formindske kopien, se side 51.
For at udskifte den anvendte bakke, se side 51. (AL-1553, AL-1555)
For at udskrive pa begge sider af papiret, se side 52

4 Starte kopiering. Hvis D a reltindfori -
Tryk pa start (%)) tasten. vis De anvender enkeltindferingen, ma
De ikke trykke pa start ((3) tasten.
Indfer et ark papir i enkeltindferingen.
(Side 18)

Det er ikke muligt at lave flere
E kopier ved at anvende
OBS enkeltindforingen.



Iszet ikke papir i den enkelte indfering, nér et kopijob fra papirbakken

e behandles. Dette resulterer i forkert indfort papir.

e Huvis et udskriftsjob pdbegyndes, medens et kopijob er i gang, starter
udskriftsjobbet, nar kopijobbet er afsluttet.
0BS * Scanningsfunktionen kan ikke anvendes, medens et kopijob er i gang.

Om afbrudt kopiering

Hvis der trykkes pa start ( ) tasten for at pabegynde et kopijob, medens der
udfgres et udskriftsjob, som anvender papirbakken eller multi-indfgringsbakken,
begynder kopijobbet automatisk, nar printdataene i maskinens hukommelse er
udskrevet (afbrudt kopiering). Nar dette gores, sendes de resterende udskriftsdata i
computeren ikke til maskinen. Nar kopijobbet er feerdigt, tryk to gange pa reset ((o)
tasten eller én gang pd ON LINE tasten for at eendre maskinen til online-status
(s.32), eller vent indtil den indstillede auto klar tid (s.55) udlgber. De resterende
printdata sendes til maskinen og udskrivningen genoptages. Afbrudt kopiering er
ikke mulig under et udskriftsjob, hvor der anvendes enkelt indfgring.

DOKUMENTPLACERING
Sadan anvendes dokumentglaspladen

e Dokumentglaspladen kan tage dokumeter op til A4.
* Der kan optreede en kopimargin pa 4 mm pa kopiernes forreste og
o8BS bageste kanter. Der kan ogsa optraede en kopimargin pa i alt 4,5 mm

langs kopiernes andre sider.

* Hvis man kopierer en bog eller et dokument, der har vaeret foldet eller
et krollet dokument, trykkes dokumentafdaekningen forsigtigt ned.
Hvis dokumentafdaekningen ikke er lukket sikkert, kan kopierne blive
stribede eller slorede.

* Originalldget kan blot loftes lige op og fastgeres ved kopiering af en
tyk original (AL-1552).

Aben dokumentafdakningen/SPF/RSPF, og placer dokumentet.

Anbring dokumentet med tekstsiden nedad pa
dokumentglaspladen. Tilpas dokumentet i overensstemmelse
med dokumentstorrelsen efter centreringsmaerket (p). Luk
forsigtigt dokumentafdeekningen/SPF/RSPF.

Dokumentformat

i
1
e
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Placering af et stort dokument (AL-1552)

Dokumentlaget kan tages af, s& man kan kopiere tykke emner.
Loft bare dokumentlaget lige op.

=T

Loft det lige ned igen for at montere det igen.

Sadan anvendes SPF/RSPF

SPF/RSPF kan indeholde op til 30 dokumenter med starrelser fra A5 til A4 og veegt
fra 52g/m? til 90g/m?.

* For der indfores dokumenter i dokumentindforingsbakken, skal alle

heefteklammer eller papirklips fiernes.

555 * For der placeres krollede eller bolgede dokumenter i
dokumentindforingsbakken, skal de glattes ud. Hvis dette ikke gores,
kan det resultere i, at dokumentet indferes forkert.

e SPF/RSPF(< ) indikatoren pa betjeningspanelet begynder at lyse.
Hvis denne indikator ikke begynder at lyse, er dokumenterne ikke
indfert korrekt eller SPF/RSPF er ikke lukket korrekt.

* @delagte dokumenter indferes muligvis forkert i SPF/RSPF. Det
anbefales, at sddanne dokumenter kopieres fra dokumentglaspladen.

* Specielle dokumenter som transparentfolie bor ikke indfores via SPF/
RSPF, men bor placeres direkte pa dokumentglaspladen.

* Der kan optreede en kopimargin pa (maks. 4 mm) p& kopiernes
forreste og bageste kanter. Der kan ogsa optraede en kopimargin (pa i
alt 4.5 mm in total) langs kopiernes andre sider.

* For at stoppe kontinuerlig kopiering ved anvendelse af SPF/RSPF,
tryk pé reset ((c>) tasten.

» Kopiering vha. enkeltsidet- til enkeltsidetmodus (AL-1555):
Kontrollér, at der ikke er nogle indikatorer, der lyser, af indikatorerne
for original til kopi.

yB Kontrollér, at der ikke Ilaengere er dokumenter pa
dokumentglaspladen.

Juster dokumentfgringerne, sa de
passer til dokumenternes storrelse.

Placer dokumenterne med tekstsiden
opad i dokumentindforingsbakken.

48



Fortlabende indfgringsmodus

Denne fortlgbende indfgringsmodus ger det let at kopiere fortlsbende via SPF/RSPF. Hvis
den fortlebende indfgringsmodus er blevet aktiveret vha. brugerprogram nr.4, blinker
indikatoren SPF/RSPF (<) cirka 5 sekunder, efter at sidste dokument er indfart af SPF/
RSPF. Nar denne indikator blinker, indferes alle nye dokumenter, der er anbragt i
dokumentindfgringsbakken, og kopieres automatisk. Hvis den fortlobende indfaringsmodus er
blevet deaktiveret, skal knappen start () trykkes ind, hver gang originalerne indstilles
straks efter afslutning af kopieringen fra SPF/RSPF. Standardindstillingen for den fortlgbende
indferingsmodus er "ON". Se "ANVENDERPROGRAMMER" (s.55).

INDSTILLING AF KOPIANTAL

Indstil antal kopier vha. de to taster for antal kopier ((&), (2>), nar der kopieres fra
dokumentglaspladen eller fra SPF/RSPF, hvis installeret.

 Tryk pa reset ((c) -tasten for at slette en indtastning, hvis der er lavet en feji.

— * Der kan laves en enkelt kopi vha. startindstillingen, f.eks. nar "0" vises.

» Tryk pa hgijre tast til valg af antal af kopier for at
indstille enerne fra 0 til 9. Tasten aendrer ikke tierne.

* Tryk pa venstre tast til valg af antal af kopier for at
indstille tierne fra 1 til 9.

{ Tiere Enere )

EKSPONERINGSINDSTILLING/FOTOKOPIERING
Eksponeringsindstilling
Indstilling af sveertningsgraden for kopierne er ikke ngdvendig for de fleste dokumenter

i den automatiske eksponeringsmodus. For at indstille sveertningsgraden manuelt eller
for at kopiere fotografier, kan eksponeringsniveauet indstilles manuelt i to trin.

Den anvendte kopioplosning for AUTO og MANUEL ((---D») modus kan
&ndres. (5.55)

Bl Tryk pa tasten til valg af ;‘i’ -
eksponeringsmodus for at vaelge MANUEL
(Q---») eller FOTO ((g)). 2 a0l

goo

eksponeringsniveau 2 valgt, lyser de to
indikatorer yderst til venstre for dette niveau

samtidigt. Hvis niveau 4 er valgt, lyser de to
indikatorer yderst til hgjre for dette niveau

samtidigt.

Benyt lys ((©) og mork () tasterne til at g
indstille eksponeringsniveauet. Er wfy OAUTo é
GO!.l (1)
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Automatisk eksponeringsindstilling

0oBS

Dette automatiske eksponeringsniveau vil forblive aktiveret, indfil det
atter eendres vha. denne fremgangsmade.

Det automatiske eksponeringsniveau kan indstilles efter gnske ved kopiering. Dette
niveau indstilles til at kopiere fra dokumentglaspladen og kopiere fra hhv. SPF/RSPF.

1

Nar det automatiske eksponeringsniveau indstilles til at
kopiere fra SPF/RSPF, skal der anbringes et dokument i
dokumentindforingsbakken og det skal kontrolleres, at
indikatoren SPF/RSPF (<) lyser. Nar niveauet for kopiering
fra dokumentglaspladen indstilles, ma der ikke vaere nogle
dokumenter i dokumentindforingsbakken.

Tryk pa tasten til valg af eksponeringsmodus
for at veelge FOTO ((zl)-

Tryk og hold tasten til valg af
eksponeringsmodus nede i ca. 5
sekunder. FOTO ((4]) -indikatoren slukker
og AUTO-indikatoren begynder at blinke.
En eller to af lys- og mark-indikatorerne
svarende til det valgte automatiske
eksponeringsniveau lyser.

Tryk pa tasten lys ((©) eller mark () mEg

for at gore det automatiske = =AUt
eksponeringsniveau lysere eller morkere —~  ~%» 3 &8
efter gnske. Er eksponeringsniveau 2
valgt, lyser de to indikatorer yderst til O @ %Eﬁ
venstre for dette niveau samtidigt. Er

eksponeringsniveau 4 valgt, lyser de to

indikatorer yderst til hojre for dette niveau samtidigt.

5

Tryk pa tasten til valg af eksponering. AUTO indikatoren holder
op med at blinke og lyser konstant.



FORMINDSKELSE/FORSTORRELSE/ZOOM

Der kan veelges mellem tre forudindstillede formindskelsesformater. Zoomfunktionen
muligger valg af kopiformater fra 25% til 400% i trin pa 1%.

Laeg originalen i og kontroller papirformatet.

Anvend tasten til valg af kopieringsformat og/eller ZOOM- (>,
() tasterne til at vaelge det onskede format.

* For at bekraefte en zoomindstilling uden at aendre
zoomformat, tryk pad og hold tasten for
OBS kopieringsformatvisning (%). Nér tasten slippes, resettes
displayet igen til kopikvantitetsdisplayet.
* For at resette formatet til 100%, trykkes flere gange pé tasten
til valg af kopiformat, indtil 100% indkatoren begynder at lyse.

Indstil formindskelses/forstorrelsesformat.

For at reducere eller foroge zoomformatet hurtigt skal du trykke
og holde ZOOM (= ) eller (> )-tasten nede. Vaerdien vil dog
0BS stoppe ved de forindstillede formindskelses- eller
forstorrelsesgrader. For at komme ud over disse skal De slippe
tasten og derpa trykke og holde den nede igen.

Valg af forudindstillet kopiformat:

Der findes folgende forudindstillede
formindskelses- og forstgrrelsesformater: 25%,
70%, 86%, 141% og 400%.

Valg af zoomformat:

Hvis der trykkes pa ZOOM- (& eller &)-
tasten, lyser ZOOM-indikatoren og zoomformatet
vises pa displayet.

VALG AF BAKKE (AL-1553, AL-1555)

Tryk pa tasten (@) til valg af bakke.

Hver gang der trykkes pa bakkevalgstasten (&), endres
placeringen af indikatoren for papirindferingssted i
folgende reekkefalge: papirbakke, multi-indfgringsbakke.

SHARP AL-1555
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SPECIALFUNKTIONER

Dette kapitel beskriver specialfunktionerne i denne maskine. Benyt disse funktioner
efter behov.

TOSIDET KOPIERING

Ved kopiering fra SPF/RSPF kan tosidede dokumenter kopieres automatisk uden
manuelt at skulle vende dem. Automatisk tosidet kopiering kan ogsa udfgres uden at
bruge SPF/RSPF. Ved kopiering fra enkeltsidede dokumenter til tosidede kopier kan
kopiretningen vaelges mellem Lang kant og Kort kant.

» Ved tosidet kopiering fra dokumentglaspladen skal papirformatet veere
= A4, letter. Ved tosidet kopiering kan der anvendes formater som A4,
0BS B5, A5, letter, legal og invoice via SPF/RSPF. Ikke-standard

papirformater kan ikke anvendes.

¢ Ved tosidet kopiering kan multi-indforingsbakken ikke anvendes.

e Bade du anvender dokumenter, der er tosidede i invoice-format fra

SPF/RSPF, skal du anbringe dem i liggende papirretning. Ellers opstar
der fejl pga. forkert indforing.

A A
AAA AAA

Vending langs den lange side Vending langs den korte side
Tosidet kopiering

yB Anbring dokumentet pa dokumentglaspladen eller pa SPF/
RSPF. (se see "DOKUMENTPLACERING" (s.47).

Vaelg tosidet kopieringsmodus.
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A: Ved kopiering i en enkeltsidetmodus til en tosidetmodus:

Benyt tasten for dokumenter, der skal kopieres for at vaelge den gnskede
enkeltsidede kopieringsmodus til tosidet kopieringsmodus (Lang kant
eller kort kant). Se billederne pa side 52.

: Ved kopiering i en tosidetmodus til en tosidetmodus:

Anvend tast for dokumenter, der skal kopieres for at veelge den tosidede
til tosidede kopieringsmodus. Dokumenternes skal indstilles i SPF/RSPF,
inden denne modus kan aktiveres (trin 3) side 48 (AL-1555).

: Ved kopiering i en tosidetmodus til en enkelsidetmodus:

Anvend tast for dokumenter, der skal kopieres for at veelge den tosidede til
enkeltsidede kopieringsmodus. Originalerne skal veere indstillet i SPF/
RSPF i trin 3 pa side 48 (AL-1555).

AL-1555
T[> .. fﬂ@»@;[o @ab@[ol@@
@»@O @»(y- @»@O

il i B

AL-1552_AL-1553

@ﬁ]»@[ E@@

i

Veelg kopiindstillingerne. Se "INDSTILLING AF KOPIANTAL"

(s.49),"EKSPONERINGSINDSTILLING/FOTOKOPIERING" (s.49) ,
og "FORMINDSKELSE/FORSTORRELSE/ZOOM" (s.51).

Brug af dokumentglaspladen

Hvis De benytter dokumentglaspladen, er det kun muligt at kopiere i en
enkeltsidet til tosidet modus ("A" ovenfor).

1
2

Tryk pa start ((3)) tasten.

Dokumentet scannes ind i maskinens hukommelse.

Anbring den dokument, der skal kopieres pa bagsiden af papiret,
og tryk pa start ((3)) tasten igen.
Kopieringen starter.

Brug af SPF/RSPF
Tryk pa start ((®) tasten. Kopieringen starter i den valgte tosidede kopimodus.
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BESKRIVELSE AF SPECIALFUNKTIONER

Tonersparemodus (side 54)
Reducerer tonerforbruget med ca. 10%.

Energisparemodus (side 55)
Maskinen har to energisparemodi: foropvarmning og automatisk slukning af
energitilfarsel.

Foropvarmningsmodus

Nar maskinen er i foropvarmningsmodus, lyser energispare ( & ) indikatoren og
andre indikatorer bliver on eller off, som far. | denne tilstand holdes
opvarmningsenheden i maskinen pa et lavere opvarmningsniveau og sparer
derved energi. For at kopiere fra foropvamningsmodus skal det gnskede antal
kopier veelges og der trykkes pa start ((3)) tasten, idet den normale
kopieringsfunktion anvendes.

Automatisk slukning af engergitilfarsel

Nar maskinen er i automatisk slukkemodus, lyser energispare ( & ) indikatoren og
andre indikatorer slukker. Den automatiske slukkemodus for energitilfarslen
sparer mere energi end foropvarmningsmodus, men kraever laengere tid for
kopieringen starter. For at kopiere fra den automatiske slukkemodus trykkes pa
start ((3)) tasten. Derpéa veelges det gnskede antal kopier og trykkes pa start ()
tasten, idet den normale kopieringsfunktion anvendes.

Auto reset (side 55)

Maskinen skifter til startindstillingerne efter et forudindstillet tidsrum, efter den sidste
kopi eller scanning er lavet. Dette forudindstillede tidsrum (auto reset) kan aendres.
Fortlabende indfgringsmodus(side 55)

For en beskrivelse af den fortlobende indfgringsmodus, se "Fortlabende
indferingsmodus" (s.49).

Oplosning for AUTO & MANUAL-modus (side 55)

De kan indstille den anvendte kopioplgsning for AUTO og MANUAL ((---D)
eksponeringsmodus.

TONERSPAREMODUS

yB Tryk pa tasten for valg af
eksponeringsniveau for at veelge
manuel (J---p) modus.




Tryk og hold tasten til valg af
eksponeringsniveau nede i ca. 5

sekunder. Manuel ({--- D) indikatoren
slukker og fotoindikatoren (¢3]) begynder
at blinke. Eksponeringsindikatoren
markeret med "5" lyser og indikerer
dermed, at tonersparemodus er aktiveret.

For at aktivere tonersparemodus, B
trykkes pa lys (CO) tasten. mf o o
Eksponeringsindikatoren markeretmed = ' 7% ({55,
“1" lyser og indikerer dermed, at

tonersparemodus er aktiveret. O ﬁ @

Tryk pa tasten til valg af eksponeringsmodus. Foto ((/g])
indikatoren stopper med at blinke. Indikator for eksponering
markeret med "3" lyser. Tonersparemodus er aktiv nu.

For at vende tilbage til standardmodus, gentages proceduren, men De
skal benytte den marke (D) tast for at vaelge eksponeringsniveau "5" i
0BS trin 3.

ANVENDERPROGRAMMER

Anvenderprogrammer tillader at veelge, eendre eller slette parametrene for bestemte
funktioner, som gnsket.

Indstilling af energisparemodus, auto reset og den
fortlobende indferingsmodus og oplosning i AUTO &
MANUAL modus

Tryk pa og hold lys ((©) og merk () tasterne nede samtidigt i
mere end 5 sekunder, indtil alle alarmindikatorerne (@D, 84 ,
~.) blinker og "JEB" fremkommer pa displayet.

Benyt den venstre kopikvantitet ((»)) tast for at vaelge et
brugerprogramnummer (1: Auto reset, 2: opvarmningsmodus,
3: automatisk engergislukketimer, 4: fortiobende
indfgringsmodus, 5: automatisk engergislukketimer 6:
oplasning for AUTO & MANUAL-modus). Det indtastede
programnummer blinker i venstre side af displayet.

Tryk pa start () tasten. Det indtastede programnummer lyser
konstant og det aktuelt valgte parameternummer for
programmet blinker i hgjre side af displayet.

Veelg det onskede parameter ved at benytte den hgijre tast til
valg af antal kopier ((»). Det indtastede parameternummer
blinker i hgjre side af displayet.
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Pror?rram Modus Parametre
. 0 — OFF, 1 — 10sek.,2 — 30sek.
1 Auto Klartid *3 - 60sek., 4 — 90sek., 5 — 120sek.
2 ggfp"arm”'”gsmo *0 — 30sek., 1 — 60sek., 2 — 90sek.
3 Automatisk 0 — 2min., *1 = 5min., 2 = 15min.
engergislukketimer | 3 — 30min. 4 — 60 min. 5 — 120min.
Fortlgbende .
4 indferingsmodus 0— OFF, "1 = ON
Automatisk slukning N
5 af engergitilfarsel 0— OFF.*1 > ON
Oplgsning for AUTO | , . .
6 & MANUAL-modus 0 — 300dpi, 1 — 600dpi

* Fabriksindstillinger er markeret med en stjerne (*).

Programnr. 4 kan veelges, hvis maskinen har SPF./RSPF

0BS

Tryk pa start ((3)) tasten. Tallet i hgjre side af displayet lyser
konstant og den indtastede vaerdi lagres.

Hvis De vil @endre indstillingen eller indstille en anden modus,
trykkes pa klar ((c>) tasten. Enheden vender tilbage til klar 2.

Tryk pa lys ((D) eller mgrk ((®) tast for at vende tilbage til den
normale kopieringsmodus.

VISNING AF DET SAMLEDE ANTAL KOPIER

Anvend fglgende procedure for at se det samlede antal kopier.

Tryk og hold reset (o) nede i ca. 5 sekunder. Det samlede antal
kopier vises i to trin, hver enkelt med tre cifre.

Eksempel: Det samlede antal kopier er 1,234.
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VEDLIGEHOLDELSE

Dette kapitel beskriver, hvordan De udskifter TD-patronen og kopitromlen og
hvordan De renger maskinen.

Anvend udelukkende originale SHARP-reservedele og tilbehor.

OBS

UDSKIFTNING AF TD PATRON

Indikatoren (., ) for udskiftning af TD patronen lyser, nar patronen er tom. For
yderligere oplysninger vedrgrende keb af TD patronen, se "OM TILBEHOR OG
MULIGHEDER" (s.70). Hvis kopieringen fortsaettes, nar indikatoren lyser, bliver

kopierne gradvist lysere indtil maskinen stopper og indikatoren begynder at blinke.

Udskift den gamle TD patron ved at felge nedenstaende procedure.

e Efter at maskinen er stoppet, er det stadig muligt at lave nogle fa
kopier ved at tage TD patronen ud af maskinen, ryste den fra side til
OBS side og derpa geninstallere den. Hvis kopiering ikke er mulig efter
denne procedure, skal TD patronen udskiftes.

e Ved lange kopieringsarbejder med en mork original, kan start ( )
indikatoren blinke, indikatoren lyse og maskinen stoppe, selvom der er
lilstraekkelig med toner. Maskinen ftilforer toner i indtil 2 minutter og
derpa lyser start ( ) indikatoren. Tryk pa start ( ) tasten for at
genoptage kopieringen.

1 Aben multi-indferingsbakken (AL-1553, AL-1555),
sideafdaekningen og frontafdakningen, i naevnte reekkefalge.

For at &bne multi-indfgringsbakken, se "Multi-indfgringsbakken (AL-1553,
AL-1555)" (s.17). For at bne sideafdaekningen og frontafdeekningen, se
"ISAETNING AF TD PATRON" (s.10).

Treek forsigtigt TD patronen ud,
idet der trykkes pa

udlgserknappen.

Udlgserknap

Bortskaffelse af den gamle tromle, skal forega i overensstemmelse med
de lokalt gaeldende miljoforskrifter.

Isaet en ny TD-patron. For iseetning af en ny patron, se
"ISAETNING AF TD PATRON" (s.10).
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Luk frontafdaekningen og derpa sideafdaekningen ved at trykke pa de
runde fremspring i nzerheden af udlgserknappen for sideafdaekningen.
Indikatoren slukker (.::.) og start ((5)) indikatoren lyser.

Nar afdeekningerne lukkes, skal det kontrolleres, at frontafdaekningen er
lukket sikkert, derefter lukkes sideafdzekningen. Hvis afdaekningerne
avagt  lukkes i den forkerte raekkefolge, kan afdaekningerne blive beskadiget.

UDSKIFTNING AF KOPITROMLE

Levetiden for en tromle er ca. 18,000 kopier. Hvis den interne teeller nar ca. 17,000
kopier, lyser indikatoren (@) for udskiftning af kopitromlen for at advisere om, at en
udskiftning af tromlen er neert forestdende. For yderligere oplysninger vedrarende keb af
kopitromlen, se "OM TILBEHOR OG MULIGHEDER" (s.70). Hvis indikatoren begynder
at blinke, stopper maskinen, indtil tromlen er udskiftet. Kopitromlen skal nu udskiftes.

Fjern ikke beskyttelsesafdaekningen pa den nye tromle (sort papir) for

et brug. Afdaekningen beskytter tromlen mod eksternt lys.

Tag TD patronen ud (se "UDSKIFTNING AF TD PATRON" (s.57)).

Hold fast i handtaget pa kopitromlen og Handtag, kopitromle
traek forsigtigt tromlen ud.

Bortskaffelse af den gamle tromle, skal forega i overensstemmelse med
de lokalt gaeldende miljoforskrifter.

K Tag den nye tromle ud af beskyttelsesposen og fjern
beskyttelsesafdaekningen fra tromlen. Isaet derefter forsigtigt
den nye tromle.

Beror ikke overfladen pa tromlen (gren del). Dette kan medfore
pletter pa kopierne.

Giv agt
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Isaet forsigtigt TD patronen. For isaetning af TD patron, se
"ISAETNING AF TD PATRON" (s.10).

Luk frontafdaekningen og derpa sideafdaekningen ved at trykke
pa de runde fremspring i naerheden af udlgserknappen for
sideafdakningen. Indikatoren til udskiftning af kopitromlen
(e0) slukker og start ((5)) indikatoren lyser.

Nar afdeekningerne lukkes, skal det kontrolleres, at frontafdeekningen er
lukket sikkert, derefter lukkes sideafdaekningen. Hvis afdeekningerne
avagt  Jukkes i den forkerte raekkefolge, kan afdsekningerne blive beskadiget.

RENGORING AF MASKINEN

Rigtig vedligeholdelse er vigtig for at opna rene, skarpe kopier. Giv Dem tid til at
rense maskinen regelmaessigt.

e For rengoring skal netkontakten slukkes og netledningen fiernes fra
netstikdadsen.
cvast e Anvend ikke fortynder, rensebenzin eller andre flygtige rensemidler.
Dette kan medfore beskadigelse, misfarvning, nedsat funktion eller
fejl.

Kabinet
Tor kabinettet af med en blgd, ren klud.
Dokumentglasplade og bagsiden af 1ag/SPF/RSPF

Pletter pa glaspladen, SPF/RSPF scanningsvinduet (AL-1553, AL-1555), laget
eller SPF/RSPF-rullen bliver ogsa kopieret. Aftgr glaspladen, SPF scanningsvinduet,
laget og SPF/RSPF-rullen med en blgd, ren klud. Om ngdvendigt kan De fugte
kluden med vinduesrens.

Dokumentglasplade/ Dokumentafdaekning/ SPF/RSPF
Scanningsvindue

Y /
Y4
\VA\ =

< B e 3 4

N .'= = —

AT SPF/RSPF rulle

o
/A

cannlngsvm ue
=1/ A
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Overforingskorona
Hvis kopierne begynder at blive stribede eller plettede, er overfgringskoronaen
muligvis snavset. Rens koronaen vha. fglgende procedure.

Sluk for netkontakten. (s.13)

Kontroller, at multi-indferingsbakken er aben (AL-1553, AL-
1555) og tryk derefter pa udloserknappen for sideafdakningen
for at abne den.

3

Tag korona-renseren ud ved at holde i tappen. Anbring korona-
renseren pa hojre ende af overferings-koronaen og ker
forsigtigt renseren til venstre ende og fjern den sa. Gentag
denne operation to eller tre gange.

Skub korona-renseren fra hgjre mod venstre langs med slidsen
pa overforings-koronaen. Stoppes renseren undervejs, kan der
0BS optreede pletter pa kopierne.

4

Sat korona-renseren tilbage
pa dens oprindelige plads.
Luk sideafdaekningen ved at
trykke pa de runde
fremspring i naerheden af
udigserknappen for
sideafdaekningen.

Taend for netkontakten. (s.12)



FEJLFINDING PA MASKINEN

Dette kapitel beskriver hvordan forkert indfart papir fijernes og fejlene findes.
| forbindelse med problemer med printerfunktionen eller scannerfunktionen, se i
online-manualen eller i filen Help vedragrende printer/scanner-driveren.

FEJLFINDING

Hvis der opstar problemer, kan De gennemga nedenstaende liste, for De kontakter
den autoriserede serviceforhandler.

Problem Mulig arsag Lasning Side
Er netkablet sat i? Forbind maskinen til en jordet 12
stikdase.
. . Er netkontakten on? Teend for netkontakten. 12
Maskinen virker
ikke Er sideafdaekningen lukket |Luk forsigtigt sideafdeekningen. 10
’ sikkert?
Er frontafdeekningen Luk forsigtigt frontafdaekningen og 10
lukket? derpa sideafdeekningen.
Er dokumentet anbragt med |Anbring dokumentet med tekstsiden
; tekstsiden nedad pa nedad pa dokumentglaspladen eller
Blanke kopier dokumentglaspladen eller |opad i SPF/RSPF? 47,48
opad i SPF/RSPF?
Er dokumentet for markt Indstil eksponeringsniveauet 49
eller for lyst? manuelt.
: Er maskinen i den Indstil det automatiske
gcl)grl?(r)rfcl)rsn;mke automatiske eksponeringsniveau. 50
yse. eksponeringsmodus?
Er maskinen i Afbryd fotoeksponeringsmodus. 49
fotoeksponeringsmodus?
Er dokumentglaspladen Rens regelmeessigt.
Stev, snavs og eller dokumentafdaekningen 59
pletter vises pa  |shavset?
kopierne. Er dokumentet snavset eller [Anvend et rent dokument. _
plettet?
; . Er overfaringskoronaen Rens overfgringskoronaen.
Stribede kopier ren? 60
Anvendes der ikke-standard |Anvend standardpapir. Hvis der
papir? anvendes specialpapir, indferes 14
papiret gennem enkelt/multi-
indfaringsbakken.
Papir krollet el. fugtigt? Opbevar kopipapiret fladt i _
Paoir ind indpakningen pa et tart sted.
apir Inaiores Papirrester i maskinen? Fjern alle rester af forkert indfert
hyppigt forkert. papir. 63
Papirfaringer i papirbakken |Juster faringerne korrekt afhaengig af 15.17
er ikke justeret korrekt? papirformatet. ’
For meget papir i Fjern det overskydende papir fra
papirbakken eller multi- bakken. 15,17
indfgringsbakken?
Er kopipapiret for tungt? Anvend papir inden for det 14
specificerede omrade.
Billeder gnides let Er papiret fugtigt? Skift til tort papir. Hvis maskinen ikke
af kopierne. anvendes over et leengere tidsrum,
fiernes papiret fra papirbakken og 71
opbevares i dets indpakningspapir pa
et tort sted.

61



62

STATUSINDIKATORER

Hvis de falgende indikatorer lyser eller blinker pa betjeningspanelet eller falgende
alfanumeriske koder vises pa displayet, skal problemet lases omgaende ved hjeelp
af nedenstaende tabel og den tilharende side.

Anvend udelukkende originale SHARP-reservedele og tilbehor.

0oBS

Indikering Arsag og lgsning Side
. Lyser  |Udskiftning af kopitromlen neert
Iun ddsgllzﬁttr?irnfg;f konstant |forestdende. Anskaf en ny patron. 70
kopitromle Blinker gc/)pnromlen skal udskiftes. Udskift den med en 58
. Lyser  |Udskiftning af TD patronen neert forestdende.
Iu” ddéllzﬁ‘lttr?{nfo;f 1p  konstant |Anskat en ny patron. 70
patron 9 Blinker I}I/D patronen skal udskiftes. Udskift den med en 57
. Der er optradt en forkert originalindfering. Fjern
A, iqug;;fttogoi: forkert Blinker |det forkert indfarte papir, se beskrivelsen af 63
pap "UDTAGNING AF FORKERT INDFQRT PAPIR".
Der er optradt en forkert originalindfering i SPF/
SPF/RSPF ) . L
o ’ RSPF. Fjern den forkert indforte original, se
- mg:‘;{:’lttorafoil;forkert Blinker beskrivelsen af "E: Forkert indfgring i SPF (AL- 66
pap 1553), RSPF (AL-1555)".
Maskinen er i foropvarmningsmodus. Tryk paen | o,
vilkarlig tast for at afbryde foropvarmningen.
Energispareindikator lyser  [Maskinen er i modus for automatisk slukning af
© |konstant. energitilfarsel. Tryk pa start (®) tasten for at 54
afbryde den automatiske slukning af
energitilfarslen.
==1- | Papirbakkeindikatoren Papirbakken er ikke sat korrekt i. Skub bakken _
%& blinker. sikkert ind i maskinen.
TD patronen er ikke isat. Kontrollér, om patronen
: o g erisat. Hvis "CH" blinker, selvom patronen er isat
CH blinker pa displayet. korrekt, skal De kontakte Deres autoriserede 57
servicecenter.
m Sideafdaekningen er dben. Luk sideafdaekningen
CH lyser konstant pa omhyggeligt ved at trykke pa de runde _
displayet. fremspring i naerheden af udlgserknappen for
sideafdeekningen.
Papirbakken eller multi-indfgringsbakken er tom. 15. 17
llaeg papir. ’
P blinker pa displayet. Der er optradt en forkert indfering i papirbakken,
enkelt eller multi-indferingsbakken. Fjern det 63
forkert indfgrte papir.
I Lasekontakten for scannerhovedet er last. Las
Der fremkommer skiftevis et | 2 pnerhovedets laseanordning op, og sluk/ 9

bogstav og et tal.

teend for netkontakten.

L8185 18-
= =

Der fremkommer skiftevis et
bogstav og et tal.

Kopimaskinen fungerer ikke. Sluk og teend for
afbryderen og hvis der igen optraeder en fejl fiernes
netledningen fra netstikdasen og Deres autoriserede
service-center kontaktes.




UDTAGNING AF FORKERT INDFQRT PAPIR

Hvis indikatoren for forkert indfart papir (8/-) blinker eller blinker pa displayet,
stopper maskinen pga. en forkert indfaring. Hvis der optreeder en forkert inforing ved
anvendelse af SPF/RSPF, kan der fremkomme et tal pa displayet efter et minustegn.
Dette indikerer antallet af originaler, der skal laegges tilbage i
dokumentindfaringsbakken efter den forkerte indfgring. Laeg det viste antal originaler
tilbage. Tallet forsvinder, hvis kopieringen genoptages, eller hvis der trykkes pa
tasten klar (). Hvis SPF/RSPF indfgrer en original forkert, stopper maskinen og
SPF/RSPF indikatoren (Co) for forkert indfgring blinker, mens indikatoren ( <1 ) for
forkert indfaring forbliver slukket. Ved forkert indfaring af originaler i SPF/RSPF, se
"E: Forkert indfgring i SPF (AL-1553), RSPF (AL-1555)" (s.66).

Aben multi-indferingsbakken (AL-1553, AL-1555) og
sideafdaekningen i naavnte raekkefolge.

For at &bne multi-indfaringsbakken, se "Multi-indfaringsbakken (AL-1553,
AL-1555)" (s.17). For at abne sideafdaekningen, se "ISEETNING AF TD
PATRON" (s.10).

Find ud af, hvor det forkert indforte papir befinder sig. Fjern det
forkert indfarte papir ved at felge instruktionerne for hvert
enkelt sted pa illustrationen nedenfor. Hvis indikatoren for
forkert indfort papir (3/) blinker, skal du fortsaette til "A:
Forkert indforing i papirindferingsomradet" (s.64).

Hvis det forkert indferte papir kan ses Hvis papiret er tranporteret forkert her,
fra denne side, fortseettes til "C: Forkert forseettes til "B: Forkert foring i
foring i transportomradet". (s.65) opvarmningsomradet".(s.64)

Hvis papiret er indfort forkert her, Hvis papiret er indfort forkert her, fortseet
fortseet til "D: Forkert indfort papir i under "A: Forkert indfering i

nederste papirindferingsomrade". papirindferingsomradet". (s.64)

(s.66)
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A: Forkert indfering i papirindferingsomradet

yB Fjern forsigtigt det forkert indforte papir fra
papirindferingsomradet som vist pa illustrationen. Hvis (8//)
blinker pa displayet og det forkert indforte papir ikke kan ses i
indferingsomradet, trackkes papirbakken ud og det forkert
indfarte papir fjernes. Hvis papiret ikke kan fjernes, fortsaet til
"B: Forkert indfering i opvarmningsomradet".

Opvarmningsenheden er varm. Beror ikke
opvarmningsenheden, nér der fiernes forkert indfort papir. Dette
adasel  kan medfore forbraending eller andre skader.

» Beror ikke overfladen pa tromlen (gren del), nar der fiernes

forkert indfort papir. Dette kan beskadige tromlen og medfore
Givagt pletter pa kopierne.

* Hvis papiret er indfort gennem multi-indferingsbakken, ma det
forkert indforte papir ikke fiernes gennem den manuelle
papirindforing. Toner pa papiret kan forurene
papirtransportomrddet og resultere i pletter pa kopierne.

Luk sideafdeekningen ved at trykke pa de runde fremspring i
nzerheden af udlgserknappen for sideafdeekningen. Indikatoren

for forkert indfort papir (3//) slukker og start () indikatoren
lyser.

B: Forkert indforing i opvarmningsomradet

/B Tryk udloserarmen pa Udlgserarm for opvarmningsenhed
opvarmningsenheden ned. AR ="

=

64



Fjern forsigtigt det forkert indforte
papir fra undersiden af
opvarmningsenheden som vist pa
illustrationen. Hvis papiret ikke kan
fiernes, fortseet til "C: Forkert
indfering i transportomradet".

Opvarmningsenheden er varm.
Beror ikke

ravasel  opvarmningsenheden, nar der
fiernes forkert indfert papir.
Dette kan medfere forbraending
eller andre skader.

 Beror ikke overfladen pé tromlen (gren del), nar der fiernes
forkert indfort papir. Dette kan medfere pletter pa kopierne.
avast  ® Fjern ikke forkert indfort papir fra oversiden af
opvarmningsenheden. Ikke fastsiddende toner pa papiret kan
forurene papirtransportomrédet og resultere i pletter pa kopierne.

Tryk udlgserarmen for opvarmningsenheden opad og luk derpa
sideafdeekningen ved at trykke pa de runde fremspring i neerheden
af udleserknappen for sideafdeekningen. Indikatoren for forkert
indfort papir (3/) slukker og start ((%)) indikatoren lyser.

C: Forkert indforing i transportomradet
Tryk udlgserarmen pa opvarmningsenheden ned.

Se "B: Forkert indfgring i opvarmningsomradet” (s.64).
Aben frontafdaekningen.

For at 4bne frontafdeekningen, se "ISAETNING AF TD PATRON" (s.10).

Drej foringsrullerne i retning
mod pilen og fjern forsigtigt
det forkert indfarte papir fra
udgangsomradet.

Tryk udlgserarmen for opvarmningsenheden opad og luk derpa
frontafdeekningen ved at trykke pa de runde fremspring i
naerheden af udlgserknappen for sideafdaekningen. Indikatoren for
forkert indfort papir (s\/) slukker og start () indikatoren lyser.
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Giv agt

Nar afdaekningerne lukkes, skal det kontrolleres, at frontafdaekningen er
lukket sikkert, derefter lukkes sideafdaekningen. Hvis afdaekningerne
lukkes i den forkerte raekkefolge, kan afdaekningerne blive beskadiget.

D: Forkert indfering i nederste papirindferingsomrade (AL-1555)

Aben den nederste s
sideafdakning (under manuel \‘\‘ 1)
bakken) og fjern det forkert —_ = L
indforte papir. Hvis @ < I

< ‘\‘\‘\}i! [

blinker og det forkert indforte == "‘_“_, ‘l ,,
papir ikke kan ses fra IS LT N
omradet i neerheden af den @%AQ\?\”'

nederste sideafdaekning, X \ = =0
treekkes den nederste - X f‘/i ~
papirbakke ud og det forkert S L =

indforte papir fjernes. Derpa NS X v

lukkes den nederste
papirbakke.

Luk forlsigtigt den nederste sideafdaekning.

Luk sideafdaekningen ved at trykke pa de runde fremspring i
naerheden af udlgserknappen for sideafdaekningen. Indikatoren for
forkert indfort papir (3\/) slukker og start () indikatoren lyser.

E: Forkert indfering i SPF (AL-1553), RSPF (AL-1555)

En forkert indfgring af en original kan forekomme pa tre forskellige steder: hvis den
forkert indfgrte original kan ses fra dokumentindfgringsbakken, (A) i
dokumentindfaringsbakken: hvis den forkert indfgrte original kan ses fra
dokumentindfaringsbakken, (B) i udgangsomradet eller (C) under indfaringsrullen.
Fjern den forkert indfgrte original ved at falge instruktionerne for den pagaeldende

position.

(A) Aben afdaekningen for indfaringsruller og treek forsigtigt originalen mod
venstre og ud af dokumentindforingsbakken. Luk afdaekningen for
indforingsruller. Aben og luk originalafdeekningen for at resette indikatoren
( <0 ) for forkert indforing i SPF/RSPF. Hvis den forkert indfarte original
ikke let kan fjernes, fortseettes til (C).

Afdaekning for indferingsrulle




(B) Abn SPF/RSPF og drej pa drejeknappen for rullen for at fijerne den forkert
indforte original fra udgangsomradet. Hvis det forkert indforte papir ikke let
kan fjernes, fortsaettes til (C).

Drejeknap
for rullen

(AL-1555)
Traek bakken ud vha. RSPF for at fierne den forkert indfgrte original.
Efter den forkert indforte original er fiernet fra udgangsomradet, skal

bakken seettes ind i udgangsomradet vha. RSPF, indtil den lases pa
Hinweis plads,

Wendefach

(C) Hvis originalen ikke let kan fjernes til udgangsomradet, fiernes den i pilens
retning, mens knappen drejes.

Et tal kan fremkomme pa displayet efter et minustegn. Dette viser
antallet af originaler, der pa ny skal laegges i indferingsbakken for
oBS originaler. Abn og luk SPF/RSPF for at fierne indikatoren for forkert
indfert papir i SPF/RSPF ( <1 ) og leeg det viste antal originaler tilbage i
indferingsbakken. Tryk sa pa startknappen ( ) for at genoptage
kopieringen.
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SPECIFIKATIONER
Model AL-1552 AL-1553 AL-1555

Type Digitalt multifunktionssystem, desktop-type
Kopieringssystem Tor, elektrostatisk overforsel
Originaler Ark, indbundne dokumenter
Printerfunktion Tilgeengelig
Scannerfunktion Tilgeengelig
Papirbakke 250 ark |250 ark x2
Enkelt indfering, multi- Enkelt indfering (1 | Multi-indferingsbakke
indfgringsbakke ark) (50 ark)
Papirudgangsbakke 100 ark
SPF/RSPF — |SPF |RSPF
Originalformater gg:/usrg?:?lt:?lsasgl Maks. A4

Dokumentglaspl 1 ark
Originalindfering |2de

SPF/RSPF — |Maks. 30 ark
Kopiformat/udskriftsformat A6 til A4 *T

Maks. 3 mm (Dokumentglasplade) *2
Maks. 4 mm (SPF/RSPF) **

Kopimargin Maks. 4.5 mm *3
Maks. 6 mm **
Kopieringshastighed 15 sider/min.

Udskrivningshastighed

12 sider/min.(A4)

Kontinuerlig kopiering/udskrivning

Maks. 99 sider, subtraktiv teeller

Tid for forste kopi/udskrivningstid
(Cirka)

9.6 sekunder *5
(papir:A4, eksponeringmodus:AUTO, kopiformat:100% )

Kopiformat

Variabel:25% til 400% i 1% skridt (total 376 skridt)
Fast indstillet: 25%, 70% 86%, 100%, 141%, 400%

Dokumentglaspl

Eksponeringssy |ade

Bevaegelig optisk kilde, spalteeksponering (stationser
plade) med automatisk eksponering

stem

SPF/RSPF

— Flytte original

Opvarmningssystem

Varmetromler

Udviklersystem

Magnetisk barsteudvikling

Lyskilde Kold katodelysstofrar
. . 600 x 300dpi (Auto/Manuel modus)
Kopimaskine | 550 x 600dpi (Foto modus)
Oplasning Printer 600dpi
Scanner 600 x 1200dpi
. Scanning 256 niveauer
Gradation -
Udgang 2 niveauer




Model AL-1552 AL-1553 AL-1555
Bitdybde 1 bit eller 8 bit/pixel
Sensor Farve-CCD
Scanninghastighed Maks. 2.88 ms/linje
Hukommelse 16 MB
Netudtagets stramspaending +10% (Stremforsyningskrav
Stromforsyning for denne maskine fremgar af skiltet, der er placeret pa
maskinens bagside).
Stemforsyning 1000 W
. . Bredde (mm) 607.6 809.0
Dimensioner
Dybde (mm)  |462.5 4925
Vaegt (cirka) *6 16kg 19kg | 23kg
Bredde (mm) 518.0
Maskinens
dimensioner Dybde (mm) 462.5 492.5
Hgjde (mm) 295.6 380.4 |465.4
i : Temperatur: 10°C til 30°C
Miljgbstingelse Rel. fugtighed: 20% til 85%
Emulering SHARP GDI
USB interface (USB1.1 Standard) /
Interfaceport tovejs parallelinterface, der overholder IEEE 1284 (Kun
til printer)
Lydeffektniveau Lwa (1B=10dB)
Kopiering: x.x [B (A)], standby: 3.7 [B]
- Lydtryksniveau LpA (i anvenderposition)
Stejniveau Kopiering: 46 [dB (A)], Standby: 23 [dB (A)]
Maling af stegjudsendelse i overensstemmelse med ISO
Udstralingskoncentration Ozon: mindre end 0.02 mg/m
(maling ifelge Stev: mindre end 0.075 mg/m
RAL-UZ 62) Styrol: mindre end 0.07 mg/m®

*1 Kun indfering af papir i leengderetningen.

*2 Forreste og bageste kanter.

*3 Langs de andre kanter i alt.

*4 Forreste kant af andet dokument (Tosidet kopieringsmodus).
*5 Dataoverfarselstid er ikke inkluderet. (Kun for printer)

*6 Omfatter ikke TD patroner og tromler.

Da SHARP ensker konstant at forbedre vores produkter, forbeholder vi
os ret til at foretage aendringer i konstruktionen eller specifikationerne
0BS mhp. produktforbedring uden foregdende varsel. De angivne
specifikationer ang. ydeevne er nominelle veerdier for maskiner i
produktionen. Veerdierne for den enkelte maskine kan veere anderledes.
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OM TILBEHOR OG MULIGHEDER

Ved bestilling af reservedele og ekstraudstyr skal de korrekte delnumre som oplistet
nedenfor anvendes.

Anvend udelukkende originale SHARP-reservedele og tilbehor.

0oBS

SHARP For at f& det bedste kopieringsresultat ber De kun anvende SHARP
Q< Genuine Supplies-tilbeher, der er udviklet, konstrueret og testet til at
maksimere levetiden og ydeevnen for SHARP kopimaskiner. Kig efter
awnesres  Genuine Supplies-meerket pa toneremballagen.

Reservedele

Reservedel Delnr. Ca. levetid
TD patron AL-110DC Ca. 4,000 ark*
Kopitromle AL-100DR Ca. 18,000 ark

* Baseret pa kopiering A4-type papir ved 5% sveertningsflade
(Levetiden for TD patronen, der sidder i maskinen fra fabrikken, er ca. 2,000 ark.)
Interfacekabel
Kab et kabel, der passer til computeren.
Parallelt interfacekabel
IEEE 1284- Afskeermet tovejs parallelt interfacekabel (maks. 2 m)
USB interfacekabel
Kapslet snoet kabel, hgjhastighedsoverfarsel tilsvarende (maks. 2 m)



TRANSPORT OG OPBEVARING AF MASKINEN

Transport
Hvis maskinen skal transporteres, skal nedenstadende procedure falges.

Hvis maskinen skal transporteres, skal TD patronen forst tages ud.
Giv agt

Sluk for netkontakten og fjern netledningen.

2 Aben sideafdzekningen og frontafdaekningen i navnte
raekkefolge. Tag TD patronen ud og luk front- og
sideafskaermningen i navnte reekkefolge.

For at abne og lukke side- og frontafskaermningen og for at tage TD
patronen ud, se "UDSKIFTNING AF TD PATRON" (s.57).

¥ Loft hdndtaget pa papirbakken og traek papirbakken ud, indtil

den stopper.

/8 Tryk midtpunktet af trykpladen ned, indtil den lases pa plads,
og las pladen ved at benytte trykpladelasen, der opbevares
foran i papirbakken.

Skub papirbakken ind i maskinen.

Ved transport af maskinen fastgeres scannerhovedets ldseanordning for
at undga transportskader.

n Las scannerhovedets laseanordning (s.9).

emballeringen og tapen, der er fjernet under opstilling af
maskinen. Se "FORBERED MASKINEN TIL INSTALLATION" (s.8).

Pak maskinen ned i kassen. Se "KONTROL AF EMBALLEREDE
KOMPONENTER OG TILBEHOR" (s.8).

Luk indferingsbakken (AL-1553, AL-1555) og anbring

Korrekt opbevaring

Opbevar tilbehgret pa et sted, der:

* errent og tort,

¢ har konstant temperatur,

* ikke er udsat for direkte sollys

Opbevar kopipapir i indpakningen og liggende.

» Papir opbevaret uden indpakning eller i indpakninger stdende pa kanten kan blive
krollet eller fugtigt, hvilket medfarer forkerte indfaringer.

4l
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SOFTWARELICENS

LAS DENNE LICENS OMHYGGELIGT, FOR DE ANVENDER SOFTWAREN. VED AT
ANVENDE DENNE SOFTWARE, ACCEPTERER DE VILKARENE 1 DENNE
LICENSAFTALE.

1. Licens.

Programmet, demoversionen, systemet og anden software, der leveres med denne Licens, uanset om dette
er pa diskette, i ROM eller pa noget andet medie ("Softwaren"), samt den tilherende dokumentation er
givet i licens til Dem af SHARP. De ejer den diskette, som Softwaren er indspillet p4, men SHARP og/
eller SHARPS Licensgivere beholder ejendomsretten til Softwaren og den tilherende dokumentation.
Licensen giver Dem tilladelse til at anvende Softwaren pd en eller flere computere, der er tilsluttet en
enkelt printer, og tage én kopi af Softwaren i maskinelt afleeselig form udelukkende til brug for backup.
De skal pé sddanne kopier gengive SHARPs meddelelse om ophavsret, SHARPs Licensgiveres
meddelelser om ophavsret og andre andre meddelelser om ejendomsret fra SHARP og/eller SHARPs
Licensgivere, der fandtes pd den originale kopi af Softwaren. De kan ogsa overfore alle deres
licensrettigheder til softwaren, backupkopien af Softwaren, den tilherende dokumentation og en kopi af
denne Licens til en anden part, forudsat at den anden part leser og accepterer vilkarene og betingelserne i
denne Licens.

2. Begrzensninger.

Softwaren indeholder materiale, der er genstand for ophavsret, forretningshemmeligheder og andet
materiale omfattet af tingslige rettigheder, som ejes af SHARP og/eller dets Licensgivere, og for at
beskytte disse ma De ikke dekompilere, foretage bagleens udvikling, demontere eller pa anden méade
reducere Softwaren til en menneske-orienteret form. De mé ikke, hverken helt eller delvis, aendre,
netverksanvende, leje, udleje, lane, distribuere eller oprette afledte arbejder, baseret pa Softwaren. De ma
ikke elektronisk overfore Softwaren fra én computer til en anden eller via netverk.

3. Opher.

Licensen har retsvirkning, indtil den bringes til opher. De kan til enhver tid bringe denne Licens til opher
ved at destruere Softwaren og den tilherende dokumentation samt alle kopier heraf. Licensen vil blive
bragt til omgaende opher uden varsel fra SHARPs og/eller SHARPs Licensgiveres side, hvis De
tilsidesaetter en eller flere bestemmelser i denne Licens. Ved opher skal De destruere Softwaren og den
tilherende dokumentation samt alle kopier heraf.

4. Eksportregelgarantier.

De accepterer og bekrafter, at hverken Softwaren eller andre tekniske data, der er modtaget fra SHARP,
eller det direkte produkt heraf, vil blive eksporteret ud af USA, medmindre dette er autoriseret og tilladt
ifolge amerikanske love og regler. Hvis De har erhvervet Softwaren retmassigt uden for USA, accepterer
De, at De ikke vil reeksportere Softwaren eller andre tekniske data, der er modtaget fra SHARP,
medmindre dette er tilladt ifelge amerikanske love og regler og love og regler i det omrade, hvor De har
erhvervet Softwaren.

5. Statslige slutbrugere.
Hvis De har erhvervet Softwaren pé vegne af en enhed eller styrelse inden for den amerikanske regering,
gaelder folgende bestemmelser. Den amerikanske regering accepterer, at:

(1) hvis Softwaren leveres til det amerikanske forsvarsministerium (DoD - Department of Defense),
klassificeres Softwaren som "kommercielt computersoftware" og den amerikanske regering opnar
kun "begrensede rettigheder" til Softwaren og dokumentationen til denne efter definitionen af
denne term i Clause 252.227-7013 (c)(1) af DFARS (det amerikanske Defense Federal Acquisition
Regulation Supplement), og

(i1) hvis Softwaren leveres til andre enheder eller styrelser inden for den amerikanske regering end det
amerikanske forsvarsministerium, vil den amerikanske regerings rettigheder til Softwaren og
dokumentationen til denne vaere som defineret i Clause 52.227-19 (c)(2) af FAR (det amerikanske
Federal Acquisition Regulation) eller, for NASAs vedkommende, i Clause 18-52.227-86 (d) af
NASA-supplementet til FAR.
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6. Begrzenset garanti pa medier.

SHARP garanterer, at de disketter, som Softwaren er indspillet p4, er fri for materiale- og
héndvarksmessige fejl ved normal brug i en periode pa halvfems (90) dage fra kebsdatoen ud fra
dokumentation i form af en kopi af kvitteringen. SHARPs og SHARPs Licensgiveres fulde ansvar og
Deres eneste befojelse er udskiftning af den diskette, der ikke opfylder betingelserne i den begraensede
garanti som anfert i neerveerende paragraf 6. En diskette vil blive erstattet med en ny, nar den returneres til
SHARP eller en autoriseret SHARP-reprasentant med en kopi af kvitteringen. Det er ikke SHARPs
ansvar at udskifte en diskette, der er beskadiget ved et uheld, misbrug eller fejlagtig anvendelse.

ENHVER STILTIENDE GARANTI VEDRORENDE DISKETTERNE, HERUNDER STILTIENDE
GARANTI FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, ER BEGRANSET TIL
EN PERIODE PA HALVFEMS (90) DAGE FRA LEVERINGSDATOEN. DENNE GARANTI GIVER
DEM SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DE KAN OGSA HAVE ANDRE RETTIGHEDER,
AFHZANGIG AF LOVENE FOR DET OMRADE, DE BEFINDER DEM 1.

7. Fraskrivelse af garanti pa software.

De anerkender og garanterer udtrykkeligt, at brug af Softwaren udelukkende sker pa eget ansvar. Softwaren
og den tilherende dokumentation leveres "SOM DE ER OG FOREFINDES" og uden nogen former for
garanti, og SHARP og SHARPs Licensgiver(e) (af hensyn til bestemmelse 7 og 8 vil SHARP og SHARPs
Licensgiver(e) kollektivt blive betegnet som "SHARP") FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT ALLE
GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRZANSET TIL,
DE STILTIENDE GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.
SHARP GIVER INGEN GARANTI FOR, AT DE FUNKTIONER, DER ER INDEHOLDT I SOFTWAREN,
VIL MODSVARE DERES KRAV, ELLER AT SOFTWAREN VIL FUNGERE UDEN AFBRYDELSER
ELLER UDEN FEJL, EJ HELLER AT FEJL I SOFTWAREN VIL BLIVE RETTET. DERUDOVER GIVER
SHARP INGEN GARANTIER ELLER ERKLARINGER I FORBINDELSE MED BRUGEN ELLER
RESULTATER AF BRUGEN AF SOFTWARE ELLER DEN TILHORENDE DOKUMENTATION HVAD
ANGAR RIGTIGHED, N@JAGTIGHED ELLER PALIDELIGHED ELLER PA ANDEN VIS.

HVERKEN MUNDTLIGE ELLER SKRIFTLIGE OPLYSNINGER ELLER RAD GIVET AF SHARP
ELLER EN AUTORISERET SHARP-REPRASENTANT SKAL UDG@RE EN GARANTI ELLER PA
ANDEN MADE UDVIDE OMFANGET AF DENNE GARANTI. I TILFZELDE AF AT SOFTWAREN
SKULLE VISE SIG AT VARE DEFEKT, PAHVILER ALLE OMKOSTNINGER I FORBINDELSE MED
DEN N@ODVENDIGE SERVICE, REPARATION ELLER UDBEDRING DEM (OG IKKE SHARP ELLER
EN AUTORISERET SHARP-REPRASENTANT), I VISSE RETSKREDSE ER DET IKKE TILLADT AT
FRASKRIVE SIG STILTIENDE GARANTIER, HVORFOR OVENNZAVNTE FRASKRIVNING
MULIGVIS IKKE GALDER FOR DEM.

8. Begraensning af ansvar.

SHARP ER UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER, EJ HELLER VED UAGTSOMHED, ANSVARLIG
FOR NOGEN HZANDELIGE SKADER, SARLIGE SKADER ELLER FOLGESKADER, DER OPSTAR
VED BRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL AT BRUGE SOFTWAREN ELLER DEN TILHORENDE
DOKUMENTATION, SELV I DE TILFALDE, HVOR SHARP ELLER EN AUTORISERET SHARP-
REPRASENTANT VAR GJORT OPMARKSOM PA MULIGHEDEN FOR, AT SADANNE SKADER
KAN OPSTA. VISSE RETSKREDSE TILLADER IKKE FRASKRIVELSE ELLER BEGRZENSNING
AF ANSVAR FOR INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER, HVORFOR OVENNZAVNTE
BEGRANSNING ELLER FRASKRIVNING MULIGVIS IKKE GALDER FOR DEM.

I intet tilfzelde kan SHARPs totale ansvar over for Dem i forbindelse med alle skader, tab og segsmal
(savel i aftaleret, erstatningsret uden for kontrakt (herunder uagtsomhed) eller pa anden méde) overstige
det belagb, De har betalt for Softwaren.

9. Bestemmende lov og individualitet.

For den del af Softwaren, der er relateret til Apple Macintosh og Microsoft Windows, vil denne licens
reguleres af lovgivningen i henholdsvis staten Californien og staten Washington og fortolkes i henhold
hertil. Hvis en domstol fra den kompetente jurisdiktion skulle finde, at en bestemmelse i denne Licens,
eller dele heraf, er uden retskraft, skal denne bestemmelse i Licensen gores geeldende i sa vid
udstreekning som muligt for at tegne parternes forset, og resten af bestemmelserne i denne Licens skal
fortsaette med fuld gyldighed.

10. Aftalens helhed.

Denne Licens udger den fuldsteendige aftale mellem parterne med hensyn til brugen af Software og den
tilherende dokumentation, og gar forud for alle tidligere eller samtidige aftaler eller kontrakter, mundtlige eller
skriftlige, i forbindelse med et sadant emne. Ingen @ndringer eller revideringer af denne Licens er bindende,
medmindre disse forefindes pa skrift og er beherigt underskrevet af en autoriseret repraesentant for SHARP.



A. Oplysninger om kassering og genbrug for brugere (private husholdninger)

1. Inden for EU

Obs: Hvis du gnsker at kassere dette apparat,
bar du ikke komme det i din almindelige
skraldespand.

Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal
behandles seerskilt og i overensstemmelse med
loven om korrekt behandling og genbrug af brugt
elektrisk og elektronisk udstyr.

Som fglge af EU-medlemslandenes
implementering af denne lov, har private

Obs: Produktet vil have
dette symbol. Det betyder at
der er tale om elektrisk eller

husstande i EU ret til gratis*, at aflevere deres elektronisk udstyr som ikke
brugte elektriske og elektroniske udstyr pa ber blandes med det
angivne genbrugspladser. | nogle lande* er det almindelige husholdnings-
muligvis gratis, at indlevere det brugte produkt affald. Der findes et seerskilt

genbrugssystem til sddanne

hos den lokale forhandler, hvis du kaber et
produkter.

tilsvarende nyt produkt.

*) Kontakt de lokale myndigheder hvis du gnsker
yderligere oplysninger.

Hvis dit brugte elektriske eller elektroniske udstyr indeholder batterier eller
akkumulatorer, bedes du skille dig af med dem, i overensstemmelse med den
lokale lovgivning, far du indleverer udstyret.

Ved at kassere dette apparat korrekt, vil du vaere med til at sikre, at vores affald
behandles og genbruges rigtigt. Derved udseettes hverken miljget eller vores
helbred for overlast som fglge af uhensigtsmaessig affaldshandtering.

2. I lande uden for EU

Hvis du gnsker at skille dig af med dette produkt, bedes du kontakte de lokale
myndigheder og spgrge dem om, hvorledes produktet kasseres korrekt.

B. Oplysninger om kassering og genbrug for virksomheder.

1. Inden for EU

Hvis dette produkt bruges i forbindelse med virksomhedsdrift, og du gnsker at skille
dig af med det:

Du bedes kontakte din SHARP-forhandler, som vil fortzelle dig hvordan produktet
kan indleveres. Du vil muligvis skulle betale for omkostningerne i forbindelse med
indlevering og genbrug. Sma produkter (i sma maengder) kan muligvis afleveres pa
den lokale genbrugsplads.

2. I lande uden for EU

Hvis du gnsker at skille dig af med dette produkt, bedes du kontakte de lokale
myndigheder og spgrge dem, hvordledes produktet kasseres korrek.



This equipment complies with the requirements of Directives 89/336/EEC and 73/23/EEC as amended by
93/68/EEC.

Dieses Geri entspricht den Anforderungen der EG-Richtlinien 89/336/EWG und 73/23/EWG mit Anderung
93/68/EWG.

Ce matériel répond aux exigences contenues dans les directives 89/336/CEE et 73/23/CEE modifiées par la
directive 93/68/CEE.

Dit apparaat voldoet aan de eisen van de richtlijnen 89/336/EEG en 73/23/EEG, gewijzigd door 93/68/EEG.
Dette udstyr overholder kravene i direktiv nr. 89/336/EEC og 73/23/EEC med tilleg nr. 93/68/EEC.

Quest’ apparecchio & conforme ai requisiti delle direttive 89/336/EEC e 73/23/EEC, come emendata dalla
direttiva 93/68/EEC.

H eykatdotacn autn avianokpivetol oTig araitnogis tav 0dnyidy mg Evponaikig Evoong
89/336/EOK xau 73/23/EOK, dmag ot xavoviapol avtol supminpdfnkav and tv odnyia 93/68/EOK.

Este equipamento obedece as exigéncias das directivas 89/336/CEE e 73/23/CEE, na sua versio corrigida
pela directiva 93/68/CEE.

Este aparato satisface las exigencias de las Directivas 89/336/CEE y 73/23/CEE, modificadas por medio de
la 93/68/CEE.

Denna utrustning uppfyller kraven enligt riktlinjerna 89/336/EEC och 73/23/EEC s& som kompletteras av
93/68/EEC.

Dette produktet oppfyller betingelsene i direktivene 89/336/EEC og 73/23/EEC i endringen 93/68/EEC.

Téami laite tiyttdd direktiivien 89/336/EEC ja 73/23/EEC vaatimukset, joita on muutettu direktiivilld
93/68/EEC.

CE-meerket er pasat udstyr, hvor direktiverne beskrevet i ovenstdende saetning er geeldende for produktet.
(Denne saetning finder ikke anvendelse i lande, hvor de ovenstaende direktiver ikke er pabudte).
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